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NA GRUZACH WIN

AWIAT musi zrozumieé istotny
S sens swego kataklizmu. Musi-
my go i my zrozumiec.

Myslimy o wojnie, nie pamieta-
my o pokucie.

Wyglgdamy zwyciestwa orez-
nego, nie dbamy o tryumf dobra
w duszach i zyciu.

Wyczekujemy pokoju, nie mys-
limy o poprawie.

ChcielibySmy sie przez okres
walk przeslizgna¢, by nastepnie
trwa¢ w dawnej duchowej nie-
mocy i wygodzie.

A tymczasem wolg Opatrz-
nosci jest, by pod ciosami pie-
kielnych sit, ktore sie w fonie
ludzkos$ci rozpetaty, padly zasta-
rzate grzechy, rozluZnione zasady,
laicyzacja zycia, uparta niewiara,
apostazja, barbarzynstwo.

Celem przewrotow jest totalne
odrodzenia ludéw, wyzwolenie
ich z falszu i zaklamania, wyr-
wanie ich z upadku; zwrot do
Boga. Tylko wtedy narody prze-
zywaé beda nowe czasy w god-
nosci, pokoju i braterstwie, gdy
dokonajag w sobie totalnego od-
rodzenia duchowego.

Wojna i powojenne wstrzasy
skonczyC sie powinny nie zagtada
Swiata, lecz zagtadg zta w Swie-
cie. A zlo broni sie chytrze i
rozpaczliwie. Broni sie dekaden-
tyzm moralny, broni sie zawzie-
cie nie wierzaca zarozumiatosc
ducha, broni sie wykretnie nie-
sprawiedliwos$¢ i krzywda, bro-
nig sie grzechy i natogi, broni
sie piekto i jego najemnicy. Trze-
ba przeciw tym sitom i wbrew
nim mobilizowa¢ zwyciestwo sit

KONFESJONAL |

ROCES trzech ksiezy, oskarzonych o
wspotdziatanie z grupami zbrojnymi
~w kraju przyjeta opinia polska na
emigracji z mniejszym zrozumieniem i
mniejsza uwaga, nizby nalezato. Owszem,
stwierdzono, ze to wstep do ataku na Ko-
Sciél, ze ksieza poddani .by¢ musieli ja-
kim§ zabiegom podobnie jak kardynat
Mindszenty na Wegrzech, bo kajali sie
i przyznawali do win niepopetnionych, ze
wyrok byt z géry wiadomy. | tyle.

To wszystko prawda, ale nie to jest
najwazniejsze, nie na tym polega istotna
wymowa tego procesu. Chodzi tu o co$
innego, o co$ zasadniczego i potwornego.

Kiedy otrzasna¢ proces z propagandy,
oskarzen i przyzna¢ nieprawdopodobnych
i z przypadkowych lub doczepionych wy-
darzen, co pozostaje jako istotna wina
wszystkich trzech kaptanow? Wspétdzia-
fanie z partyzantami. Na czym to wspot-
dziatanie polegato? Przede wszystkim
na spowiadaniu i dochowywaniu tajemnicy
spowiedzi. Jeden z trzech automatow, kto-
rzy kiedy$ byli ludzmi powiada, ze poz-
nat swojg wing, ze przyznaje sie do prze-
stepstwa, iz wiedzac o zbrodniach party-
zantbw ze spowiedzi, nie doniést o tym
wiadzy.

W ustroju sowieckim tylko policja ma
prawo do tajemnic. Kazdy ma obowigzek
donosu. Kto nie doniesie o przestepstwie,
chocby najlzejszym ojca, matki, brata, sy-
na, przyjaciela, dobroczyncy, ten jest
wspotwinnym przestepstwa. Kazdy czio-
wiek powinien ba¢ sie drugiego i nikomu
nie ufa¢. Dopiero woéwczas wiadza pan-
stwa komunistycznego jest petna, spote-
czenstwo nie istnieje, bo gdzie nie ma

bozych. Trzeba gotowaé tryumf
ducha Chrystusowego i to nie w
mys$l ornej modnej dzis ale jakze
nieuchwytnej proklamacji nieokres-
lonych zasad chrzescijanskich, 1eCZ
W znaczeniu $cistego urzadzenia
catego zycia ludzkiego zgodnie z
catg treScig objawionej naukt Bos-
kiego Zbawiciela.

Na gruzach win, ucisku, nie-
nawisci, pychy, tyranii, zbrodni
ma zakwitng¢ pod tchnieniem
bozym ta era blogostawiona,
ktérg wieszcze nasi i ojczenaszo-
wi filozofowie nieco metnie, ale
w istocie trafnie przepowiadali.
Te nowe czasy nie ziszczg sie
bez nas niby cudowne objawie-
nie, lecz zostang wykute | zbu-
dowane preznym wysitkiem ludz-
kiego ducha, uskrzydlonego po-
rywem odrodzenia. Wtedy apo-
kaliptyczna ekspiacja, spetniw-
szy swe straszliwe ale dobro-
czynne zadania objawi sie i ham
jako pokutna wigilia najwieksze-
go w dziejach Swieta naszego.

Wierze, ze na rachunek tych
pr.yc "tych, jasnych a wielkich
dni Mitosierdzie Boze policzy nam
cichg, nieopisang meke, ktorg
naréd bohatersko przezywa w
kraju, w katowniach obozowych,
na niewolniczych robotach, w
azjatyckich koczowiskach. Wie-
rze, ze Duch Swiety za wstawien-
nictwem przepoteznym  naszej
Krélowej zleje na polskie serca
taski niezliczone i Swiatla, by nas
umocnic¢ i do najwyzszych wzlo-
tow uzdolni¢. Wierze, ze zbu-
dujemy Krélestwo boze w sobie
i naokoto siebie i ze Polska nowa,

zaufania, nie moze by¢ zadnej skoordyno-
wanej akcji ani nawet zadnej opinii spo-
tecznej

Bolszewicy w Polsce rozbijajg wiez ro-
dzinng przez zniszczenie zaufania miedzy
rodzicami i dzie¢mi, miedzy rodzenstwem.
tamigc zaufanie miedzy ludZmi przez
zmuszanie ich do wzajemnego szpiegowa-
nia, uniemozliwiajg istnienie opozycji. Tu
wszakze napotykajg na jedng przeszkode.
W kazdej niemal wiosce, w kazdej dziel-
nicy miasta jest cztowiek, ktory zna ta-
jemnice setek jesli nie tysiecy ludzi i kto-
ry tych tajemnic nie zdradza wtadzy ani
nikomu, nawet swoim przetozonym. Czio-
wiek ten, kaptan Kkatolicki ma zau-
fanie ludzi, ma je wiasnie dlatego, ze
dochowu e tajemnicy spowiedzi. Wskutek
tego jest on jedynym konkurentem a wiec
wrogiem wiadzy, gdy wyniszczone sg juz
inne osrodki oporu.

Takiego cztowieka nie mozna wiec to-
lerowaé, trzeba go zniszczy¢ lub uniemo-
zliwi¢ mu pelnienie j>ntypanstwowij fun-
kcji. Bo jedynym miejscem do spowiedzi
cztowieka w systemie sowieckim jest biu-
ro polic i politycznej, a jedynym spowied-
nikiem sedzia Sledczy. Zadaniem sedziego
$ledczego u bolszewikéw nie jest wykry-
wanie przestepstw, lecz spowiadanie lu-
dzi. Dlatego kazdy tam jest potencjonalnie
winny, kazdy moze by¢ aresztowany, a z
aresztu wréci¢ na urzad, bo to nie jest
sad, to jest konfesjonat bezbozniczy. Jak
katolik co najmniej . raz na rok sie spo-
wiada, tak bolszewik przynajmniej raz na
rok powinien zeznawa¢ w policji.

Proces trzech ksiezy miat z punktu
widzenia komunistycznego nie tylko to

swobodna, mioda, twércza impo-
nowac bedzie Swiatu swym do-
stojenstwem i duchowg powaga
swych dzieci.

W tym duchu prosze pisac,
dziataC, apostotowac, az si¢ z po-
piotdw przesziosci, ze stabosci,
proznego fasonu i konwenansu,
z wygody, samolubstwa, biedu,
upadku, wasni, obtudy i zalewu
poganstwa dzwiga¢ zacznie ta
wielkos$¢, ktora jest naszym prze-
znaczeniem, a dla ktérej obecnie
przechodzimy ponizenie unicest-
wienia.

Gdy sie dokona narodowe od-
rodzenie w Chrystusie, jakzez
proste beda w odbudowanej
Rzeczypospolitej rozne zagadnie-
nia, ktére nas w owych dwu-
dziestu latach potow niczego
zmartwychwstania tak paradok-
salnie meczyly. Nie watpie, ze
wtedy zrozumiemy si¢ zZnowu z
brami Litwinami i z Rusinami
czy Ukraincami i z innymi. Pol-
ska zorganizowana na zasadach
chrzescijanskich stanie si¢ natu-
ralnym | pociggajacym o$rodkiem
fadu i bczpiecz-¢n' ¢a, w ktorym
niejeden sasiad z zaufaniem szu-
kac bedzie oparcia pewnego i
braterskiego. ~Wszak tylko w
duchu chrzescijanskim zisci¢ sie
moze naprawde trwale brater-
stwo ludow, ktore tak sromotnie
zawiodto, gdy je oprze¢ chciano
na wolnomularskich sloganach
i konspiracjach, a ktére nastep-
nie zostato tak bezwstydnie wy-
szydzone i okrutnie pogrzebane
przez krwawg herezje rasizmu . . .

August Kardynat Hlond

DONOS

wezsze zadanie, by rzuci¢ strach na kler-
Miat takze szersze zadanie: poderwaé za-
ufanie ludzi do konfesjonatu, poucz ¢ ich,
ze kazdy ksigdz moze by¢ ,wyspowiada-
ny” przez Bezpieke i ze w ,demokracji
ludowej” nie ma tajemnicy spowiedzi.
Bolszewicy predzej pogodza sie z istnie-
niem catej hierarchii duchownej, predzej
nawet posla swoich dygnitarzy na procesje
i audiencje u biskupéw, predzej zezwolg
na petne koscioly i thumne procesje niz
na to, by cztowiek mégt wyszeptac dru-
giemu czlowiekowi do ucha swoje mysli
i uczynki bez obawy i w zaufaniu. Czto-
wiek ma zy¢ ze wszystkimi swoimi kom-
pleksami i fobiami, ma je w sobie kwasi¢
| podnieca¢ tak dlugo, az z witasnej po-
trzeby, w braku innego trybunatu, nie
wytrzyma i pdéjdzie do policji. Tam mu
utatwig ulzenie sobie i wydostang z niego
najbardziej nawet osobiste i intymne mysli.
Taki dopiero cztowiek jest dobrym oby-
watelem komunistycznym, — praktykuja-
cym bolszewikiem.

Dla kazdego z nas, wychowanych w
chrzescijanstwie, jest rzeczg samo przez
sie zrozumiata, ze kaptan moze znaé
na straszniejsze i najszkodliwsze dla rza-
dzac ch zbrodnie i nie moze Ich ni-
komu powtérzy¢. | dlatego miedzy innymi
chrzescijanstwo wychowato wolnego czio-
wieka. Tego wolnego cztowieka komunizm
chce zabi¢ za wszelka cene i dlatego
w usta umeczonego kaptana wkiada sto-
wa odrzekajace sie od tajemnicy spowiedz’.

To jest istotny sens procesu trzech
ksiezy przed ,,sadem” wojskowym.

W. W.

1 rzetelnej suwerennosci.

BRONISLAW PRZYLUSK1

ZIEMIA

Zaraz za progiem glina,

Zimna, po wierzchu

$liska,

Ziemia tak sie zaczyna

i daleka i bliska.

Debowa ziemia lisciasta,
caly sens i przyczyna —
jak brzemienna niewiasta

ugina sie, ugina.

W glinie kopne wawozy —

z darniny wisi dach
i wozg ludzkie wozy

piach na gling, a gline na piach.

Moze tam dalej, w i

nnym Kkraju

cieplejsze ziemie za progami,
ale u nas sie méwi stygnacymi wargami,
ze taka ziemia bedzie w raju.

Wiersz wyjety z tomiku ,.Obrona

MATEUSZ DtUSKI

mgiet wydanego przez Peritas.

PRAWDZIWA SUWERENNOSC

DY sie obserwowato prady inyslow «
G czyny i doktryny, hasta i praktyki,
ktére hulaty w przedwojennej Polsce po
»okupowanym niepodlegtoscig kraju”,
miato sie wrazenie, ze $cierajg sie w niej
dwa wiatry: jeden z pruskich ozimin, a
drugi z moskiewskich cyrkutdw. Pod-
wojne nasladownictwo kwitneto w catej
petni: to Bismark, to Stolypin. W te
i w tamta strone.

Dla dawnego ducha prawdziwie nie-
podlegtej Polski, dla ducha Rzeczypos-
politej, nie bytlo miejsca. A gdy sie
gdzie$ pojawiat, przypadkiem, to chowat
sie dyskretnie w westchnienia, w serca,
w prywatne rozmowy i prywatne po-
czynania, prébujac nieSmiato wydobywac
sie na wierzch w imie wolnosci i — na-
tychmiast bywat osaczany przez prze-
rozne cenzury z prawa i z lewa, pr.-ed-
majowe, majowe i pomafcwe. A v latr
od morza, ktory zadatz alianckiej Wys”,
po zakoriczeniu réznych rodzimych re-
zyméw — tak nam sie przynajmniej zda-
walo zyjacym w*zjidw inaczej okupo-
wanym kraju. — powinién byt rozpro-
szy¢ te dymne opary zapozyczanych
ideologij i nasladowpiatych praktyk.
Tymczasem, gdy sie wreszcie wylado-
wato na Wyspie petnemu iluzji, brze-
miennych w nadzieje, nastapito wielkie
rozczarowanie. Dawne nas$ladownictwa
i tutaj bity sie w najlepsze po mdzgach
i pordznych ,wyczynach", stwarzajac
chaos w duszach, niezdrowie w uczyn-
kach, nowga opresje moralng wychodzczej
atmosfery. Byly to nasladownictwa stare,
podbite nowymi gazetami. Znamy je
wszyscy i. wszyscy mamy ich dos¢.

O cb6z wiec chodzi?

O to, by przywota¢ sie do wiasnej
polskosci historycznej takiej,} jaka by¢
powinna, prawdziwie ozywianej duchem
Nie chodzi tu
przynajmniej chwilowo, o suwerenno$¢
polityczng. Chodzi o niepodlegtos¢ mysli,
poczynan, a przede wszystkim catosci po-
stawy zyciowe;.

Powiedziano, ze nie jesteSmy ani
Wschodem ani Zachodem. JesteSmy
tylko dzie¢mi Bozymi,, ulokowanymi na
tym wiadnie odcinku geograficznym, na
ktérym Opatrzno$¢ od wiekéw dawata
nam rézne Biskupiny, Gniezna i Wawele.

Kosci6t jest jeden. Jedna wiara chrzes-
cijanska, jedne i te same sakramenta i
jedna Ofiara i jeden autorytet nauczajacy.
Ale bedac z powodu swej Boskosci praw-
dziwie ludzkim, sprowadza swe dziata-
nia do dusz i do narodéw w ten spo-
s6b, ze indywidualnosci i zespoly na.
bieraja w swej aktywnosci wewnetrznej
i zewnetrznej specyficznego charakteru,
specjalnych reflekséw i wlasciwej sobie
Swiadomosci. W ten spos6b wzbogaca
sie i ludzkie dziedzictwo i sam wplyw
Ewangelii. Stajemy sie podobni wszyscy
razem i kazden z osobna do pieknie,
wymyslnie i bogato szlifowanego diamen-
tu o licznych i bardzo zrézniczkowanych

ptaszczyznach. Prawdziwy i rzeczywisty
wktad jakiego$ narodu w ogdlna cywi-
lizacje nie zalezy od natezenia stopnia
nasladownictwa, ale od oryginalnych re-
alizacyj przetworczych ogdlnoludzkich i
chrzescijanskich zatozeii. A znowu od
rzetelnej wartosci tego wkladu zalezy
rowniez znaczenie innych narodow i za-
sieg osobistych mozliwosci jego czton-
kow.

Potozone miedzy Wschodem a Zacho-
dem ziemie dawnej Rzeczpospolitej bar-
dzo predko wziety wiasny kurs w historii,
odpychajac juz od czaséw Chrobrego
stuzalcze wigczanie sie w system wow-
czas chwilowo utrwalony na Zachodzie.
Kurs ten dazyt do bezposredniego udziatu
w Zyciu jadra cywilizacji, to jest Stolicy
Apostolskiej i Wihoch, przyjmujac réw-
noczesnie znaczny udziat w sprawach

scho”hit Sjat yto-: powiedziat, co$
w rodzajt fcwiemgc Imperium Stowian-
skiego bi ~y” iredjo” inYdom  Wielkiego
Bolestawa.! | yalt \AfaVny Polske rozumiat
i do tej raii Mhefcatt wjelji Grzegorz VH w
swej OpaJaigcwm we wiasne fo-
zysko Za<hJdt/m/ Jieitrzeba sie wcale
wstydzi¢ Itrinkyt Jejjr)li Polski i pol-
skiej uhijfetAwlsli larti tej sily jakby
transfoi*natoki,! j;fka\siV spotyka w jej
dziejacl™ Trzlis|orjnato] Wschodu i Za-
chodu3 $o/ja/: jlazray/ transformator da-
wato moc, ruch i $wiatfo.

.Swiatlo z Polski" — by je tak naz-
wat¢ — dazyto zawsze do utrgcenia prak-
tycznych bledow tak Wschodu jak i Za-
chodu i byloby smutne niestychanie,
gdyby sie zamienito w kondensator cie-
niow tak jednego jak i drugiego, jak
czesto na to zakrawa w niejednym po-
czynaniu na$ladowczym. zNic by nie by-
to obrzydliwszego jak rola Polski i Po-
lakow w uwschodnianiu btedéw Zachodu!

Woypowiadanie takich mysli, to tylko
krzyk ostrzegawczy przeciw pokusom,
nawykom i bledom niewoli, poczetym
jeszcze w wieku XVIII a przekazywa-
nym dalej w czasie ,,prébnej" niepodle-
gtosci. Zabijajg one prawdziwego ducha
suwerennosci  psychicznej, umystowej
i moralnej, a oczywiscie, tym samym
wstrzymujg ziszczenie prawdziwej niepo-
dlegtosci panstwowej. Nie 'miejsce dzi$
tu na doktadne analizowanie faktow,
ktére potwierdzajg w tenjczy inny spo-
sob nasz gtos czy to w historii czy w
dobie obecnej. Chcemy tylko zwrdci¢
uwage czujacych i myslacych katolikéw
polskich na fakt/ze nie zaémienie Ilub
stracenie chwilowe panstwowego bytu
jest grozne. Albowiem i mozne rodziny
moga zbiednie¢ ale w swej ciagtosci
tradycyjnej gznéw sie¢’ odradza¢ w jed-
nym chocby, genialnym cztowieku. Groz-
ne jest natomiast zatracenie ducha wias-
nej funkcji w historii, wiasnego ,ja" na"
rodowo nadprzyrodzonego i ludzkiego
oraz $wiadomej samodzielnosci wias
nych drég i wiasnych dokonan.

Mateusz Dhuski
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ALO Kkto z nas wracia juz

dzi$ wspomnieniem do trak-

tatu Ryskiego i jego roz-
strzygnie¢ dotyczacych ziem Biato-
ruskich. A przeciez obojetnos¢ z ja-
ka ogdt spoteczenstwa polskiego od-
niést "sie wtedy do losu miliondw
Biatorusinbw wydanych dobrowolnie
Rosji  Sowieckiej przypomina, dzi-
siejszg obojetnos¢' narodow zachod-
nich na los Polski i krajéw tak zwa-
nych ,satelickich* po czesci tez na-
szg, w stosunku do braci zza Buga
i Sanu.

M. K. Pawlikowski przypomniat
niedawno te sprawy sprzed laty
30-tu  w artykule zatytutowanym
»Przeklenstwo Kainowe*-

~Whbrew wymowie etnografii —
pisat — wbrew logice dziejéw, od-
tracilismy kilkanascie ~ milionow
iBiatorusinbw wschodnich, odcinajac
im prawa do kultury zachodnio-
chrzesdcijdnisikttej.  OdtraciliSmy ich
brutalnie za kordon, na zer naj-
straszliwszego z zaborcow.

...gdy za mowe polskg stawiano
pod S$cianke, gdy setki tysiecy lu-
dizi, wyzutych z mienia i odartych
do naga, mordowano (bestialsko, a
setki tysiecy innych, tez wyzutych
z mienia, wysiedlano na wschod i
pétpoc — milczeliémy. Milczat Sejm,
mtlczAta prasa, milczeli utalentowa-
ni pisarze.

...A tu na emigracji wsrdéd pote-
pieAczych swaréw, gdy sep nam wy-
jada 1 serca i mozgi, zaczynamy
zapomnie¢ o0 braciach zza Buga,
tak jak przed c¢wieré¢ wiekiem, wy-
lekliSmy sie po Kainowemu braci
zza Diwiny, Shuczy, Berezyny i

Druci*
* * *

»Przyjdz cjo na® dzi$ po potudnju
— postyszatam ktérego$ dnia w te-
lefonie. Spotkasz kilku znajo-
mych. Poméwimy 0 naszych stro-
nach. Punktualnie o 4-tej cze-
karny! “

Byta pdzna jesierr 1941 roku. Ofen-
zjywe niemiecka unieruchomity pod
Mosikwg i Leningradem mrozy 1 $nie-
gi. Ale armia sowiecka mimo hucz-
nych zapowiedzi Goebbelsa, gtoszo-
nych w prasie i przez megafony nie
byla ztamana.

W Warszawie obowigzywato za-
ciemnienie a godzina policyjna o
20-tej. Ulice pograzone w ciemnosci
nie zachecalty do przechadzek a o
4-tej zapadat juz zmrok.

Posztam jednak skuszona niezwy-
ktg zapowiedzig. Naszymi wspdélny-
mi stronami byla Minszczyzna.

Panstwo W. z rodzing zamieszki-
wali pietrowg wille na kolonii Sta-
szica, gdzie sie schronili wyparci w
39 z malej dzierzawy w Poznan-
skim.

W salonie byto zebranych kilkana-
Scie 0sob.

Byt to salon jak wiele innych w
owczesnej Warszawie, gdzie stot na
ktérym rodzina jadata byt tylko od-
suniety ku S$cianie a tapczany na
ktorych sypiano tworzyty kahapy,
ale nad stotem wistat ogromny por-
tret jakiego$ szlachcica w czerwo-
nym zupanie ii kotpaku z kitg, a pod
obrazem fadna turecka makata. Ten
portret zdawat sie prezydowaé na-
szej gromadce rozbitkéw. Byli to
sami Minszczaniie, ktdérych- nie by-
tam spotkata juz od bardzo dawna.

Stary lekarz o rézowych niegdy$
jak jabluszko policzkach, ktéry za-
chowat w zwiedlej twarzy te same
ciemne i przenikliwe oczki, obok
niego okazata matzonka o melancho-
slijjnym u$miechu dawnej pieknosci.
Kilku bytych ziemian, dwdch mina-
skich adwokatéw zajeto krzesta i
tapczany, troche starszych pan,
zdobigcych ongi$, w kwiecie swej

miodosci, dobroczynne wenty nasze-
go miasta, obsiadto gtebokie fotele.

Gromadka miodziezy, wzrostej
juz w wolnej Polsce i nie znajgcej
biatoruskiej iziemi rodzinnej odbie-
rata gosciom nakrycia i znosita z
dalszych pokoi krzesta.

Posrodku salonu siedziata mioda
kobieta, mogta mie¢ lat trzydziesci-
kilka; ciemny warkocz opasywat
jej malg gtowe, na skroniaah tro-
che siwizny, cera bezkrwista, blade
usta, oczy piwne, w ciemnej opra-
wie wyrazaty skupienie mysli i woli.
Nowoprzybytych  witata, kazdego
indywidualnie, powstajac z krzesta,
usmiechem i (bardzo zyczliwym spoj-
rzeniem.

Gospodarz, rozmieszczajagc przyja-
ciot szerokim gestem kresowego
ziemianina, przedstawiat zebranym
rzadkiego goscia:

»Pani Wanda jest krakowianka,
pracowata jako nauczycielka na
Kresach wschodnich, aresztowana i
przewieziona do Minska, przesie-
dziata tam w wiezienu 17 miesiecy.
Skazana na 10 lat obozu pracy uszia
katorgi dzieki ofensywie niemie-
ckiej; chciataby sie dzi§ podzieli¢
Z nami swoimi wrazeniami z Ziemi
Minskiej i dlatego pozwolitem sobie
zaprosi¢ panstwa...”

Z¥YClE

E C

nych spotykatam jednak tez tubyl-
cow ,kobiety ze wsi i z miast; sie-
dziaty pod $ledztwem catymi mie-
sigcami, albo latami, niektére wra-
caty z dalekich tagrow pétnocy dla

dodatkowych zeznan albo ocznych
stawek.”

Padto kilka pytan.

~Pytaja Panstwo za co? — no

oczywiscie za kontrrewolucje i na-
cjonalizm pod roéznymi postaciami,
od skargi lub krytykg nieostroznie
wypowiedzianej az do ,kontaktow
z zagranicg“, ,wywiadu na rzecz
obcego panstwa“, czyli ,agien-
ctwa“ —dziatalnosci spiskowej, oska-
rzenia typowe, wedle ustalonych z
gory paragrafow'.

»Niie wiem czy w 1938 byla pro-
wadzona przez wiadze polskie jakas$
akcja dywersyjna na terenie wschod-
niej Biatorusi, ale wiem, ze re-
presje sowieckie byty w tym okresie
szczegOlnie surowe i zdawaly sie od-
powiada¢  rozbudzonym wsrod lud-
nosci tamtejszej nadziejom. Pozna-
fam w wiezieniu kilka os6b, Biato-
rusinéw, aresztowanych w owym
1938 roku, pod zarzutem spiskow
antysowieckich i nieludzko katowa-
nych.

~Wiadomo, ze przemyt pomiedzy

Zajetam wolne krzesto za pieca-1"Polska a Sowietami istniat pod osto-

mi prelegentki.. Miata na sobie bra-
zowg suknie i czarny pospolity swe-
ter, nogi w grubym i zniszczonym
obuwiu chowata pod krzesto. Kiedy
odwracata gtowe widziatam jej dro-
bny regularny profil i biata szeroka
blizne koto ucha, jak po dhugiej
niegojacej sie ranie.

»,Chce panstwu powiedzie¢
zaczeta pospiesznie i bez wstepu,
rpyjio,- ze nie wszyscy . jeszcze sie-
dzieli — ze Polska ma obowigzki
wobec (Biatorusi, obowigzki  histo-
ryczne i chrzescijanskie. Biatorus$
moze by¢ z Rosjg albo z Polska.
Sama sie nie ostoi. Ludnos$¢ tam-
tejsza. ufa Polsce i od niej czeka
ratunku...” (Glos jej, zrazu cichy i
nieSmiaty, utwierdzat sie w miare
mowienia.) ,,Nie chodzi oczywiscie
0 zabér, ani o zadng rewindykacje...
— spojrzata po zebranych, jakby sie
chciata upewnié, ze znajdzie zrozu-
mienie — dwudlziesciakilka lat pa-
nowania sowieckiego nie dadzg sie
z historii tego kraju wymazac...
chodzi o opieke, o wsparcie, 0 po-
moc.

,Chce réwniez powiedzie¢, ze cho-
ciaz sama jestem matopolanka,
ostatnie lata zwigzaly mnie z Zie-
nhg Bialoruskg na zawsze i dlatego
chciatam sie porozumie¢ z pan-
stwem, dla ktérych ta ziemia jest oj-
czyzng, backouszczyzng, jak tam
moéwig... Ani w wiezieniu, ani w $le-
dztwach, ani w krzyzowej drodze po
traktach minskich, bladzac po la-
sach, gtodni szczuci, pomiedzy
dwoma frontami — nie plakatam, to
byto prawdopodobnie znieczulenie...
ale zegnajac ostatnio Minsk i moje
towarzyszki wiezienne, z ktorymi
spedzitam tam kilka tygodni na
wolnosci, przyznam sie panstwu, ze

. ptakatam.”

Wanda' przetarta dionig czoto,
jakby Scierata zen jakie$ bardzo bo-
lesne i dreczace wspomnienia, miata
rece zgrabne, mocne, zgrubiate od
ciezkiej pracy, odziez jej wydawata
stechty zapach wilgotnych mieszkan,
zapach ubostwa.

Miodziez zaczela roznosi¢ ersatz-
herbate z kromka ciemnego chleba
smarowang ersatz-marmelada.

»W wiezieniu minskim — ciaggne-
ta dalej prelegentka — bylo w ciggu
tych Int okoto 10.000 wieznidw, z
tego bardzo wielu Polakéw z ziem
Swiezo zagarnietych. W celach ogol-

na lasow i bagien pinskich, ale poza
zwyklym  towarem  przemytnikdw
(wédka, tyton, skory) chodzito sie
tez ,za granice” po przedmioty kul-
tu. Panstwo wiedzg ile dziesigtek
tysiecy wysiedlono z Biatorusi na
dalekg pdtnoc, na Urali na Syberje.
lle zasciankéw i zagrod szlacheckich
Zabtockich, Daszkiewiczow, Syru-
ciow, Downaréw izréwnano z ziemia,
a mimo to tlity, ~sie jeszcze na tych
ziemiach  kat6licyzm i resztki pol-
skosci, bez kosciotdw i szkét, bez
ksiezy, bez sakramentow.

»Zrazu przemytnicy z wodka i ty-
toniem przynosili tez rézance i Swie-
te obrazki, ale ré6zaniec byt dla cze-
kistowskich  rozwiedek  symbolem
kontrrewolucji, a spali¢ go nie bylo
fatwo, w popiele zostawaty tancusz-
ki;  wiec zaniechano przemytu ro-
zancow; lepiono ziarnka z chleba,
nizano je na sznurki; rzucone w ogien
nie zostawiaty $ladu.

~W okresie Bozego Narodzenia,
skarbem biatoruskich katolikow byt
poswiecony w Polsce optatek, z odbi-
ciem Matki Boskiej Czestochowskiej
i Ostrobramskiej, krzyzem i narze-
dziami meki Chrystusowej. Tym op-
tatkiem dzielono sie w wigilijny wie-
cz6r w biednych chatach biatoruskich
kotchozéw jak ,.chlebem zywota“ W
niektorych  osiedlach starzy ludzie
w najwiekszej tajemnicy chrzcili
dzieci w zastepstwie kaptana i bto-
gostawili nowozencow.

»Ale kazdy komunista powiedziat
by panstwu, ze nie byto przeslado-
wan religijnych w  Sowietach, ani
narodowych. Istotnie, w pierwszych
latach po przylaczeniu Biatorusi do
Zwigizku Sowieckiego, na zyczenie
.pewnej ‘liczby ludnosci, zatozono w
Minsku Kkilka szkét polskich. Ale by-
ty to szkoty tylko o jezyku wykla-
dowym polskim, wykkadali w nich
przewaznie Zydzi, komunisci, pol-
skiego pochodzenia i 0 wybitnie
antypolskim nastawieniu, to tez w
swoisty sposob znecali si¢ nad pol-
ska historig i tradycja. Ponizali oni
i oczerniali to wszystko, co dzieci te
nauczyly sie w domu czczi¢ i szano-
wat. To tez z tych dwdch typow
szkot sowieckich lepsze juz byly
biatoruskie, mniej obrazajgce pol-
skos$¢ i katolicyzm. Z biegiem lat te
»polskie* szkoty zostaty zlikwido-
wane — ,z braku uczniow.”
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_.GOSCINIEC”

Majatku nie zebralem — bom zwykly wibdczega.
Odejde po cygansku ... (a cliciatbym w jesieni.)
Rozciagnie sie w poranku gosciniec, jak wstega.
P6jde — czapka na bakier i rece w kieszeni.

A jakby deszcz . . .?

Niewazne — bom przeciez wloczega ;

Tylko kotnierz rogaty postawie kapocie.

Droga bedzie w katuzach . . .?

Lecz bedzie jak wstega !

Po6jde prosto, wesoto, z przygwizdem po bitocie.

A jakby $nieg . .

.? MOGj Boze!

Przeciez mi nie straszny;

Bede rece zacierat, jesli bedzie trzeba.

Gosciniec bedzie w zaspach . .

.? Ale bedzie jasny!

I droga — niby strzelit, do samego nieba.

P6jde
Owiety Piotr . .
To mu sie w pas poktonie i . .

Pi6ro . . .?

Ze niby ksigdz nie zechce w zadymke sig trudzié ?
sam ; przeciez wrota na rosciez otwarte,
.? Bedzie drzemati

A jedli sie zbudzi,

. wkupie sie zartem.

Tez nie potrzebne : tam mi dadzg nowe

I ztocisty katamarz z kancelarii Boskiej . . .
I bede pit co wieczér w ,,Karczmie Ksiezycowej ,
ktérag razem z Zagtoba dzierzawi Twardowski.

Upije sie szampanem porankéw perlistych,

Purpurowych zachodéw wegierskim

lokajem . . .

Moze czasem zatesknig za szklaneczkg czystej . . .
(Przez pierwszych pare wiekbw — nim sie przyzwczaje.)

Zwiedze ,,Skalne Pohale” z panem Tetmajerem,
Wyspianskiego — gdy spotkam pocatuje w reke.
A Franz Liszt mie zaprosi na swoja kwatere,
Gdzie Chopin gra noktumy i mazurki teskne.

Wszystko bedzie radosne,, teczowe, wiosenne . . .

Bede chodzit — wiéczega — w jasSminowym plaszczu ;
Gdy spotkam Matke Boska, to przy drodze klekne;
— Moze mnie dobrotliwie po glowie pogtaszcze . . .?

I kiedy tak pomysle — to bierze ochota,

Zebv i . .

. (Nic nie trzyma — bom pizeciez wiéczega) ;

Zeby przyszta ta jesien w zadymkach i stotach
I ten jasny gosciniec, blyszczacy, jak wstega.

»Piekny nowy kosciét tzw. Woy-
nilowiczowskil), byt jiuz od szeregu
lat zamieniony na kino miejskie, ka-
tedralny zamknieto dopiero w 1938
— tez ,z braku wiernych...”

»Wiernych (istotnie ubywato z ro-
ku no, rok. Milodziez szkolna, ktéra
sie oSmielata nie tai¢ swojej wyzna-
niowosci., byta szykanowana na egza-
minach, nie dopuszczana do wyz-
szych studibw 1 stale wystawiana
na posmiewisko wspétowarzyszy w
stowie, artykutach j obrazkach $cien,
nej gazety, starsi usuwani pod réz-
nymi jpretekstami z posad, areszto-
wani za byle jaka przyczyna, lub
wysiedlani jako element ,niepoza-
ny“.  Mimo to wszystko gromadka
wiernych obchodzita kazde wieksze
Swieto ze szczegblnym uniesieniem.
Pasterka Nocy Wigilijnej, Rezurek-
cja li procesjla Zmartwychwstania
byly przygotowywane w natchnieniu,
jako publiczne akty wiary.

»Ta gars¢ wyznawcow, ktéra zdo-
fata ujs¢ aresztowan, wysiedlen i
przetrwa¢ do konca, niczym sie nie
réznita od gminy pierwszych chrze-
cijan otoczonej wrogoscig j potwa-
rzg. zyla tak samo wiarg w spra-
wiedliwos¢ Boza, nadziejg w Jego
mitosierdzie i gotowoscia meczen-
stwa.

»Nabozenstwa byly niekiedy bru-
talnie przerywane rewizjami, ko-
§ciot otaczany policjg, wierni niedo-
puszczani do $wigtyni, procesje roz-
praszane. Az wreszcie ostatni para-
fianie  minskiej katedry czekali na
prézno pewnej niedzieli przy zapa-
lonych $wiecach na ksiedza — ksigdz
byt nocy ubieglej aresztowany...
Kosciot zamknieto, boczne drewnia-
ne olarze, stopnie, tawki, konfesjo-
naty zostaly sprzedane zydowskiemu
przedsiebiorstwu pogrzebowemu na

1) Ufundowany przez zastuzonego
dziatacza j ziemianina Edwarda Woy-
nittowicza po $mierci jedynakow: sy-
na i corki, ok. 1910 r. ,

Londyn, czerwiec 1948.

trumny; gmach katedry, o charakte-
rystycznym jezuickim stylu dwaoch
wyniostych wiez, zamieniono na ga-
raz samochodowy.

»Czym byfa modlitwa dla tych lu-
dzi — podjeta Wanda w gtebokim
milczeniu — dla tych miriskich kobiet
z ktorymi siedziatam, to mogtam oa-
obseiwowa¢ tam, w wiezieniu. Nie-
dzielami  odprawiatySmy zbiorowe
nabozenstwa, mimo ze modlitwa
wspdlna jest surowo wzbroniona w
sowieckich wiezieniach podobnie jak
$piew, jak $miech, jak gto$ny placz...
Ksieza nasrj, ktérzy siedzieli w in-
nych, nieraz odlegtych celach, przy-
syfali do naszych kobiecych teksty
liturgiczne oraz epistolty i ewangel-
je przypadajace na rozne Swieta;
drogi tej poczty byty rozmaite, jak
w kazdym wiezieniu, bo zadziwiaja-
co rozwija sie w potrzebie ludzka
przebiegtosé...

»Ale nigdy nie widziatam podob-
nej wtary jak w wiezieniu minskim,
ani takiej modlitwy... Nigdy...“

Goscie mieszkajacy na Zoliborzu,
na dalekim Mokotowie spogladali
juz na zegarki, panienki domowe
zbieraty filizanki i talerzyki, xpadto
kilka pytan, dotyczacych jej wiasne-
go losu. Jak byfa wyzwolona? Kie-
dy?

»Wyzwolona... — usmiechneta sie
bolesnym skrzywieniem ust, podno-
szac wzrok na pytajgcych — to diu-
ga historia, a nie mozemy przedtu-
zaé juz tego wieczoru“ — spojrzata
po obecnych. Jeszcze chwile...
prosit ktos. ,Wiec odpowiem tylko
po krotce, na pytania, — podjeta. —
Juz 22 czerwca Minsk byt zbombar-
dowany; jedna z bomb trafita w bra-
me wiezienng, druga w dom dozor-
céw; nastgpita nieopisana panika.
W nocy odbyty sie egzekucje, wszy-
stkich tych co mieli juz  wyroki
$mierci i wszystkich gorzej politycz-
nie ,,skompromitowanych®, w ich
liczbie Francuzéw i Anglikéw, zbieg-
tych z niewoli niemieckiej za Bug,
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pod opieke swoich ambasad, a tu
wytapanych i zasadzonych za szpie-
gostwo. Calg reszte za$, nastepnego
dnia pognali piechotg, kolumnami na
Wsdhod, po 11 do 2 tysiecy ludzi,
przez jptongce miasto,, pod strazg, uz-
brojonych bojcéw, stabszych, usta-
jacych dobijali w drodze... Potem,
na jakiej$ lesnej polanie (to byto
w bok od szosy prowadzacej na lhu-
men, dzis' Czerwien), zaczeli nas se-
gregowac na chybit trafit, jbo nie mie-
li papierbw naszych, prawie wszy-
stkich mezczyzn, duzo byto wsrdd nich
Polakéw i troche tez kobiet odlaczo-
no nas i odprowadzono gdzie$ w las,
wszystko w szalonym pospiechu, w
nieprzytomnym leku, Mnac i wrzecz-
czac, stycha¢ juz byto artylerie nie-
miecka; tych odtgczonych rozstrze-
lano, styszeliSmy salwy...

I wtedy, nagle spostrzeglismy sie,
ze jestesSmy sami, ilu nas byto, 200
moze 300 z i+ tysigca... Nasi do-
zorcy znikli, jakby sie w ziemie za-
padli i cigzarowki na szosie takze...
Sami, w te noc S-to Janska, miedzy
dwoma frontami, zywi... Pamietam,
ze stonce byto juz zaszto, ze nad
Minhskiem staty ogromne tuny... Zze
noc byta najpiekniejsza — byliSmy
wodni.”

Wilka os6b wysuneto sie na pal-
cach z salonu. Wanda spytata o go-
dzine.

Yijiuz -pdzno — zaniepokoita sie —
tak diugo panstwo trzymatam.“

Zegnano sie pospiesznie, dzieko-
wano. ,,Bog zaptaé prelegentce naj-
serdeczniej, za wszystko czym sie z

nami chcdata podzieli¢, — zagrzmiat
gospodarz — ale jest 7-15, wiec u-
przedzam, komu w droge ternu
czas !*

Kilka os6b otoczyto Wande.

»,Niech nam pani jeszcze powie na
zakonczenie — spytatam — co czio-
wiek, obywatel Zwigzku Sowieckie-
go zyskat w ciagu tych 25 lat, wie-
my co stracit, ale co zyskat? Komu-
nizm byt wielka nadziejg catego poko-
lenia, miat swoich wyznawcéw, me-
czennikéw, T dziit§ jeszcze obiecuje
chleb i bezpieczenstwo mdjonom
wydziedziczonych na catym $wie-
cie...”

Wanda, ktéra byta usiadta na
krzesle, pochylita nisko glowe na
mocno splecione na kolanach rece. —
Milczata.

»iCztowiek — odparta |po chwili,
podnoszac glowe i patrzac mi z po-
waga prosto w oczy — cztowiek tam
fatwiej umiera i chyba... lepiej.”

-A

W kaplicy matej $w. Teresy z Li-
sieux jzauwazytam przed ex-voto,
marmurowg tabliczke z wyrytym na
niej bezimiennym napisem: Remer-
ciement pour m‘avoir fait aimer la
mort** (W podziekowaniu za nauke
umitowania $mierci).

A wiec w Rosji — -pomyslatam —
dostgpili ludzie faski pogodzenia sie
ze Smiercig bez przyczyny Swietych
oredownikdw.

WysztysSmy razem; milczalam nie
znajdujac  stbw  na miare mojego
wzruszenia jj na miare jej postawy.

Na dworze ogarnety nas zwarte
ciemnosci; chmurne niebo przeszy-
waly od czasu do czasu snopy refle-
ktoréw znaczac obtoki btednymi kre-
gami S$wiatla, to gasty to znéw try-
skaty ku niebu, krzyzujac sie i roz-
biegajac jakby w jakiejs grze fan-
tastycznej.

Ujetam Wande pod ramie. Od cza-
su do czasu z jakich$ otwartych na
chwile drzwi sklepu czy baru padat
na ulice blask ol$niewajgcy, potem
mrok zdawal sie jeszcze gestszy.

,Chciatabym pani co$ opowiedzie¢
— zwrdcita ku mnie twarz i posty-
szalam u$miech w jej glosie. — W
wiezieniu utozytySmy modlitwe... to
byto rozwiniecie Moditwy Parnskiej,
w zastosowaniu do nas wiezniarek
minskich, wszystkie prosby... j ta

0 odpuszczeniu winowajcom takze...
Stale ja odmawiatysmy.. Dotaczyty
do nas niektore Zydowki i takie co
sie  nigdy dotychczas nie modlity.
UlepitySmy tez rdzaniec z naszego
wieziennego chleba i nitek wypru-
tych z odziezy, tak sie z nim piescity-
$my... Bo ten r6zaniec, o ile ktéra
wyjdzie na wolno$¢ i wréci do Pol-
ski... byt przeznaczony dla  Ojca
Swietego. Ot6z ten rdzaniec sie za-
chowat... I tu w Warszawie obieca-
no mi przekaza¢ go do Rzymu wraz
z tifumlaczeniem francuskim [naszej

OST“ to 200 gramowa
kromka ¢hleba, tyzka bru-
natnego, gorzkiego  plynu

na $niadanie, to tyzka wodnistej z'u-
py z brukwi na obiad, tyzka herbaty
ze zbutwiatych lisci porzeczek na ko-
lacje.

»Kosttrager raus!® okrzyk ten
powtarzany setkami  wygtodzonych
gtoséw w obozie, wywotywat uczucia
rézne.

Stojacych jprzy pracy, lub chorych
na rewirze — ozywiat. Nareszcie co$
cieptego do pustego, wygtodzonego
zotgdka. jOdrobina to, ale przeciez na
pare godzin zycie przedtuzy; Aby
przetrwac!

Ozywiaty si¢ umeczone, przygaste
oczy, poruszaty sie zywiej wyschniete
szkielety ludzkie, prostowaty sie
zgarbione plecy. Po szeregach i gru-
pach leciaty ciche i natarczywe szep-
ty: co bedzie na obiad, czy kapusta
biata czy czerwona, czy beda tez kar-
tofle. PytaliSmy chciwie, cho¢ wie-
dzieliSmy dobrze, bo blokowy wywiad
juz na apelu rannym podat do wia-
domosci, iz zawsze to samo, (,,ha
zachodzie bez jzmian“). — brukiew.

By to zrozumie¢, trzeba by¢ glod-
nym. Nie tym glodem organizmu
dobrze odzywionego, gtodem z apety-
tu, ze zdrowia, gdy czas positku
nadchodzi, ale tym glodem wieznia
obozu koncentracyjnego, u ktérego
nie zoladek, ale kazda komoérka or-
ganizmu byla gtodna, u ktérego bu-
dzit sie szarpigcy wnetrznosci gtod
nie przed jedzeniem, ale wiasnie po
jedzeniu, gdy przetknat zartocznie
ostatnig tyzke wodnistej zupy - wy-
cierajagc dokladnie resztki pozywienia
ze Scianek menazki myslat z rozpa-
cza, ze doba uptynie, zanim .znowu
»takg“ zupe jes¢ bedzie.

Nie pojmie tego gltodu czytajacy

te stowa, syty czytelnik o dobrze wy-
petnionej  kamizelce. Nie pojmie
i nie zrozumie! Gtdd bowiem trzeba
przezy¢ jak mdtos¢, jak nienawisc.
[ Trzeba, samemu bedac gtodnym
kazdym widknem miedni,, widzie¢
przygaste oczy, zapadte policzki, ster-
czace ramiona i odstajace topatki i
chwiejny chéd haeftligobw Dachau.

Trzeba widzie¢ tudzi-szkielety, a
na nich jak na tyczkach wiszace pa-
siaki. ludzi, ktorzy kiedy$ zajmowali
wysokie stanowiska, zawsze byli sy-
ci, a teraz brudng rekg wybierajg
resztki jadta z kottow. Widzie¢ jak
ludzie ci gorgczkowo, chciwie oblizy-
wali $w» dionie jak wybierali z pu-
dta na $mieci cienkie obierzyny i zgni-
fe, czarne odpadki kartofli j jedli ta-
komie w $miertelnym pospiechu; jak
klekali na ulicy obozowej, zgarnia-
li odrobine rozlanej zupy wraz z pia-
skiem i, jedli... Widzie¢, jak przy
pracy polowali na slimaki, ohydne ro-
puchy i miekkie dzdzownice i jedli

Widziatem w dniu uwolnienia obo-
zu przez wojska amerykanskie: kil-
ku wygtodniatych wiezniow, kocem
na nagie ciata przykrytych, wydo-
stalo sie poprzez przeciete juz dru-
ty, chwycito utuczonego psa Esman-
skiego, zdusito piszczelami ragk. W
mgnieniu oka pies byt rozerwany na
strzepy, a oni pozerali ociekajace po-
soka mieso, na surowo, z mlaska-
niem i jpomrukiem, jak tryglodyci.

ZYCIlE

modlitwy. Przyrzekt mi ten cztowiek
ze oba przedmioty dojda napewtno
rak Ojca Swietego...”

Marszatkowskg nadjezdzal ostat-
ni zaciemniony i przepetniony tram-
waj w strone Mokotowa. Umoéwity-
$my nastepne spotkanie, po czym
Wanda staneta na ostatnim stopniu
obwieszonego pasazerami wozu ucze-
piwszy sie oburgcz poreczy. Jaki$
rozochocony mezczyzna przytrzy-
mat ja, ujgwszy w pot. —

,,Dobre, dobre, dojadziem!" upew-
niat zyczliwie — byle sie ndézka nie

Ks. JAN PRZYBYSZ

Gt

Na doswiadczeniach malarii leza-
fem obok miodego Rosjanina, przy-
wiezionego transportem ze Stutthof-
fu spod Gdanska. Wiedziatem, ze
transport ten otrzymat zywno$¢ na
3 dni, a byt w drodze dwa tygodnie.
Z gtodu odcinali kawatki ciata umie-
rajagcym towarzyszom, przypiekali
na piecyku w wagonie i jedli. Zapy-
tatem mego sasiada:

— Czy ty tez jadte$S mieso ludzkie?

Odpowiedziat spokojnie:

— Zjadtem jedng reke i kawalek
posladka.

— | jak ci smakowato?

— Nawet bylaby do$¢ dobre, gdy-
by mozna byto dosta¢ troche soli!

Styszatem ludzi »madrych, profe-
sorow uniwersytetu, ludzi, powaznych
niegdy$ najwyzszych godnosci, kto-
rzy mowili spofeczeAstwu w nat-
chnionych stowach wznioste rzeczy,
jak teraz godzinami, catymi dyskuto-
wali na temat: czy pozyteczniej dla
oganizmiu jest zjes¢ codzienng paj-
dke chleba od razu, czy tez matymi
drobinkami zu¢ dzieh caly; czy po-
zywniejsza jest wypieczona skdrka
chleba, czy tez osrodek, przezuwany
wodno, doktadnie ze $ling mieszany,
trzymany w ustach dtugo i spokojnie
potkniety...

Magister filozofii udowadnial, ze
lepiej syci, zupa, gdy obierze sie kar-
tofle, dobrze je podrobi i nalezycie z
zupg zmiesza, przeciwnie doktor o-
bojga praw stawiat kontr- teze, ze
korzystniej jest, gdy sie je samg zupe
a nieobrane ziemnaki przygryza jak
chlebj Byly to jproblemy zasadnicze,
nigdy nie konczace sie dyskusje. W
rezultacie dyskutujgcy jednakowo
byli gtodni i z glodu umierali czesto
jednoczesnie.

I powiem ci, matzonko, gdy tru-
dzisz sie i przemyslasz, jaki da¢ me
zowi obiad, moze martwigc sie, ze
mu tak nie smakuje jak wczoraj:
powiem ci — usmiechnij sie!

Patrzytem na setki umierajgcych
z glodu ludzi; styszatem ich szepty
ostatnie w agonii konania: ,,Gdy
wroce do domu ugotuje sobie w du-
zym garnku, takim jak matka dla
Swin gotowata, duzo Kartofli., takich
wielkich, najwiekszych, o matych do-
feczkach... Ugotuja sie pieknie, az
popekajg i, smakowita para bedzie
sie unosi¢... MGj kochany, swoja
kruchoscig $miejacy sie kartoflu!...
Bede brat jeden po drugim, obierat
delikatnie, by tylko samg tupinke od-
dzieli¢ i bede jadt, duzo, bardzo du-
z0... moze dziesie¢, moze dwadzie-
$cia... a moze wiecej... i najem sie...
uczuje radosng petnos¢ w zotadku...
bede syty“... | tak szepcgc — konat.

Widziatem jgtodnych, sam przezylem
przez jlata dilugie gtdéd straszny. |
dzi$ rozumiem dobrze sublikacje: ,,0d

powietrza, gtodu... Wybaw nas
Panie! “
Dila takich glodomoréw okrzyk

»Kosttrager raus!* byt kojacym bal-
samem na gryziony gtodem zofgdek.

Ztowrogo jednak brzmiat ten ok-
rzyk w uszach nieszczesnych kuli-

zemkneta... Stoi paniusia®? Wanda
kiwneta mi gltowa na pozegnanie,
ponad ramieniem jegomoscia.

Ruszytam spiesznie ku  Swieto-
krzyskiej. Ten rozaniec!...

W oczach stangt mi ol$niewajacy
Plac $w. Piotra, rozwiane pi6ropusze
wodotryskdw,  rozwarte  skrzydia
kolumnady, papiescy gwardzisci z
halabardami fiolety monsiignoréw i
biata posta¢ papieza pod baldachi-
mem tronowym, szeroki ogarniaja-
cy caty Swiat gest btogostawigcych
ramion:

0D
séw Dachau — roznosicieli pozywie-
nia. Byla to zmora, wypijajagca re-
sztki sit z wyciefAczonych wieznidw.

Tym-;  roznosicielami  pozywienia
dla catego obozu przez, przeszio dwa
lata w Dachau byli ksieza polscy.

Stan obozu byt rézny: od 10 do 30
tysiecy, ksiezy polskich okoto 1000.
Jedzenie trzeba byto nosi¢ trzy razy
dziennie w pelnych kottach i tylez ra-
zy odnosi¢ prozne kotty do kuchni.
Kotly z jedzeniem byly metalowe,
zrobione na sposéb termosow. Kazdy
wazyt 30 kg, zupy byto w nim 50
litrow. Pefen wiec wazyt 80 kg. Ko-
ciot takj niosto dwoch ksiezy, dzier-
z3c za waskie, metalowe, wrzynaja-
ce sie w palce uchwyty, przyciska
Jace dion do gorgcego kotta. Zam-
kniecie czesto bywato nieszczelne.
Jezeli nie dobrato sie¢ dwu réwnych,
lub niie szli rébwnym krokiem, goragca
zawarto$¢ wylewata sie na zewnatrz,
parzac rece i nogi. W dodatku ka-
powie blokowi, SSmani bili i kopali
— byt to zwykly napiwek za ustuge.

Kuchnia byta oddalona od osta-
tniego bloku o dobre pé6t kilometra.
Inne bloki lezaly w odstepach 8-mio
metrowych blizej kuchni. Ulica obo-
zowg zimg byta Sliska, zawiana $nie-
giem. Noszacy nie mieli butdw, lecz
wywrotne drewniane trepy. tatwo
bytlo poslizgna¢ sie i upas¢, szcze-
g6lnie rano lub z wieczora, gdy by-
o ciemno. Lecz bicie i kopanie pred-
ko (podnosito z ziemi.

Panowat wszedzie niemiecki po-
rzadek i gorliwos¢: rzecz byta wszy-
stkim cztowiek niczem.

Wiezniowie  wstawali 0 godzinie
4-ej rano. Roznoszacy jedzenie, zwa-
ni na bloku ksiezy ,kottonosami“
wstawali o pot godziny wczesniej.
Nie bylo czasu na mycie. Szybko
sie ubra¢ i czworkami, w ordynku
wymarsz przed kuchnie. Tam na
zimnie czesto trzeba bylo dlugo cze-
kaé, bo szef kuchni i wszech-
wiladny pan SS-man po wieczornej
libacji, zaspat. Stali, ksieza jak piel-
grzymka jpokutna w diugim szeregu
przed kuchnig, przemarznieci, nie-
wyspani, gtodni...

Wreszcie otwierajg sie drzwi, bu-
cha ciepta para. U wejscia staje
wypasiony kapo kuchni i dono$nym
gltosem wywotluje poszczegdlne blo-
ki zaleznie od fantazji: raz blizej,
raz dalej. Stojacy w Kkolejce ksieza
podrywajg sie z miejsca. Zaniosg
jedzenie dla braci Polakéw cywildw,
dla komunistow hiszpanskich, dla

chorych na rewirze, dla Niemcow,
Rosjan, Jugostawian,  Anglikéw,
Grekow, catej Europie. Kazdy z

ksiezy wie, co czynié: biegiem prze-
kracza wejscie do kuchni, zrywa z
gtowy czapke, .podbiega do ostatnie-
go szeregu kottdbw z jedzeniem, uj-
muje wraz z towarzyszem i spiesz-

nie opuszcza kuchnie. Nie wolno
stang¢, nie wolno poprawi¢  ztego
uchwytu, albo sie ogladngé... Po-

rzadku pilnujg ;SS, a ci. umiejg bi¢
mocno d wprawnie.

Wejscie i zejscie a kuchni prowa-
dzi po kilku stopniach, zimg S$liskich
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.Was i wszystkich wani drogich i
Ojczyzn®- Wasze..."

Pospieszne  kroki  sp6znionych
przechodniéw ginety w bramach, kté-
re juz zamykano.

Czy aby doszta ta meczeniska reli-
kwia przezroczystych rek papies-
ker? Czy Pius XII wie o tym —
myslatam dopadajac mojej bramy —
ze w wiezieniach sowieckich, w da-
lekich tagrach potnocy umierajg bez-
imienni wyznawcy Chrystusa, umie-
rajg za wiare?

Maria Czapska

i stabo oswietlonych. Sportowym wy-
czynem hylo zejs¢ szczesliwie.

Nies¢ kotty nalezato réwno. Krot-
kie odpoczynki i zmiana rak czesto
na rozkaz. Kotly nalezato zanie$¢
.przed drzwi kazdego baraku i row-
nym rzedem je ustawic.

Podobna procedura powtarzata sie
przy obiedzie i kolacji. Po kazdym
positku nalezalo jeszcze odniesé
prézne kotty i i$¢ zaraz do pracy.
Zdarzato sie czesto, ze ,kottonosow*
bylo za mato, nalezatlo wtedy zaraz
nawraca¢ i nieS¢ powtdrnie.

Kilku ksiezy potamato przy tej
pracy nogi, kilku rece. Ksigdz Pie-
kielinski z diecezji czestochowskiej,
gdy upadt i ciezki kociot zmiazdzyt
mu dion, dostal zakazenia krwi i
zmart w tydzien po wypadku.

A dzisiaj po latach kilku, gdy
zmora Dachau stata sie dla mnie
koszmarnym snem, mysle czesto,
czemu to specjalnie ksiezy polskich
pedzono do roznoszenia pozywienia?
Zwykly przypadek? Czy tez zitodli-
wos¢ Niemcow ?

Opatrzno$¢ Boza rzadzi Swiatem,
a cztowiek jest tylko jej narzedziem
nieudolnym.

il mysle dzisiaj, ze Opatrznos¢
Boza to sprawita, ze wihasnie ducho-
wni w tak ciezkich waarunkach trosz-
czy¢ sie musieli o chleb codzienny
dla bliznich. Wszak Jezus, jak opowia-
da Ewangelaa, zanim wytozyt ludo-
wi wniostg nauke o Eucharystii,
najprzéd cudownie rozmnozyt chleb
i rzesze wielotysieczng nakarmit.
Wszak w ,,Ojcze nasz* modlimy sie
nie tylko o dobra duchowe, ale i o
chleb powszedni. A moze my du-
chowni, za mato mysleliSmy o po-

trzebach  doczesnych naszych bliz-
nich, za malo bylo czynébw na-
szych.  ZnaliSmy Ewangelie, znali-

smy encykliki ,,Rerum Noyarum* i
»Ouadragesimo anno®, mielismy je
na potkach bibliotek naszych, ale co
z nich wprowadzilismy w zycie? Czyz
nie zdajemy sobie sprawy z tego, (e
komunizm idzie w $lad za krzywda
i niesprawiedliwosciag  spoteczna?
W $dlad za naszymi zdradami
Ewangelii ?

Przychodzg mi na mys$l stowa
Sw. Mateusza: ,,A gdy nastal wie-
czor, przystapili do niego uczniowie
jego, mowigc:

Puste jest miejsce, a godzina
juz minela, rozpus¢ rzesze, aby posz-
ty do wsi, i kupity sobie zywnosci.

A Jezus im rzekk:

__ Nie potrzeba im iS¢, dajcie wy
im jesc.

Odpowiedzieli mu:

— Nie mamy tu jeno pie¢ chlebéw
i dwie ryby.

A Jezus im rzekk:

— Przyniescie mi je tu“ (Mt
15-18).

| stal sie cud, rzesze zostaly na-
karmione.

I mysle dzis: Nie'byly chyba na
darmo one marsze pokutne kaptanéw
po chleb codzienny, dZzwigania ciez-
kich kottdw, bo moze z tego okrzyku:
»Noszacy jpokarm wystap“ pdjdzie
w nowy $wiat zapomniane zawotanie
Chrystusa:

»,Dajcie wy im jesc“!

Ks. Jan Przybysz

14,
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IENKIEWICZ zawdziecza po-
pularnos¢ w Anglii i Ameryce
nie tylko jpotedze swego ta-

lentu ale i szczesliwym zbiegom
okoliczno$¢.. Pojawienie sie jego ut-
woréw po angielsku przypada na
okres jrozkwitu neoromantyzmu, z
jego zamitowaniem do tematyki egzo-
tycznej, powiesci historycznych *
fantastycznych; jest to czas wszech-
stronnego zainteresowania literaturg
europejska. jZainteresowanie bo jnie
ograniczato sie do twdrczosci auto-
row francuskich, niemieckich i wio-
skich, ale szto dalej na p6nocno-
wschod, obejmujagc Wegry, kraje
skandynawskie i stowianszczyzne. W
jego kregu znalazt sie rowniez i S'.en_
khewicz.

Reasumujac  wypowiedzi  krytyki
angielskiej o jego twdrczosci, pomi-
niemy artykuly i recenzje pism co-
dziennych, ktérych jzdawkowe i kon-
wencjonalne opinie nie reprezentujg
zadnych osrodkéw krytyki literackiej
skupiajacej sie zazwyczaj wokot ty-
godnikéw i miesiecznikéw, ktoére ma-
ja mniejszg ale za to bardz.ej dobo-
rowg rzesze czytelnikéw. Na ich fa
mach formutujg sie sady o tworcach
i dzietach. ,,Blackwoods Edinburgh
Magazin“ byt — zdaje sie pierwszym
z literackich  pilsm
ktére zwrécito uwage na rosnacg w
Swiecie stawe Sienkiewicza, publiku-
jac w r. 1889 obszerny artykut, za-
tytutowany , A Polish Novelist!*. W
artykule anonimowy krytyk poddat
szczegGtowe] analizie dotychczaso-
wa tworczo$¢ naszego pisarza. Oce-
niajgc jego talent w skali poréwnaw-
czej — stawia go na réwni z Alek-
sandrem Dumasem, ze wzgledu na
umiejetno$¢ wigzania fabuty powie-
Sciowej oraz z F. B. Hartem, ze
wzgledu na patos i pogodny humor.
To ostatnie poréwnanie jest bardzo
zaszczytne, ale dla Harte*<a.

Najwiekszy ipodz-w u tego kryty-
ka budzi styl sienkiewiczowskich po-
wiesci, wyzyskujacy w petni p.ekno
jezyka polskiego, najdoskonalszego
i najbardziej wyrobionego ze wszy-
stkich jezykéw stowianskich. Geniusz
pisarski Sienkiewicza uwidacznia sie
jednak najdoskonalej w kresleniu
charakter6w ludzkich, ktére sg nie-
co wyidealizowane ale za to peine zy-
cia i doskonate w szczegétach. Odno-
si sie to jednak tylko do jpostaci me-
.skjch — gdyz kobiety powiesci sien-
kiewiczowskich sg przeidealizowane
a przeto sztuczne.

W dobrych kilka lat p6zniej (1897),
gdy rozglos powiesci  Sienkiewicza
obiegt juz caly Swiat, miesiecznik
»The Contemporary Review" poswie-
cit mu obszerng rozprawe piéra Sir
Edmunda Gosse.

Sir Edmund, poeta, essayista, kry-
tyk i wielki znawca literatury euro-
pejsk.ej (a w szczegdlnosci skandy-
nawskiej), ogarniajac jej catokszakt,
nie pomingt réwniez i literatury pol-
skiej, zdradzajac nie matg tejze zna-
jomos¢ w dwaoch rozprawach: o Kra-
szewskim (1893) i o Sienkiewiczu.
Jezyka polskiego nie znat; i sad o
naszej literaturze urobit sobie na pod-
stawce przektadow (w jez. francu-
skim, niemieckim i angielskim) oraz
studiéw krytycznych i recenzji pub-
likowanych przez czasopisma niemie-
ckie.

Sienkiewicza uwaza Goase za arty-
ste wysokiej klasy; cechg charakte-
rystyczng jego talentu jest prze-
dziwna umiejetno$¢ kreslen.a akcji
powiesciowej i postaci ludzkich w
bardzo wielkich wymiarach. ,,Poje-
dyncza strona powiesci Sienkiewicza
— pisze on — nie przemawia niczem
do wyobrazni, pojedynczy rozdziat da-
je nikly efekt — ale nim doczyta sie
potowe ktoérejkolwiek z nich — roz-
mach epicki watka powiesciowego
oraz niezwykla bujno$¢ postaci opa-
nowujg catkowicie uwage czytelnika®,
Zainteresowanie powiescig ~ Sienkie-
wicza wzrasta w miare jej czytania,;

angielskich -

jest ono podobne — w umysle czy-
telnika malarskiemu procesowi
wypetniania jakiego$ olbrzymiego
ptétna rysunkiem i barwg. Gosse
dziwi sie przewadze mesk.ego ele-
mentu w powiesciach  Sienkiewicza.
Dramatis personae ,,Ognitem i Mie-
czem“ — to milion mezczyzn i jedna
kobieta! ,,Nikt dotad — konkluduje
— odkad istnieje literatura Swiatowa,
nie dat w swych utworach tak mato
miejsca postaciom ubranym w spéd-
nice jak wiasnie Henryk Sienkie-
wicz".

PraW.e réwnocze$nie z rozprawg
E. Gosse pojawit sie w miesieczniku
~Mcnth* obszerny artykut o Sienkie-
wiczu piéra M.ss Virginii M. Cnaw-
ford (wydany powtérne w roku 1899
w zbiorze jej esseydéw ,,Studies in
Foregn 'Literature®).

Autorka tego artykutu, pisarka i
dziataczka katolicka, znata literatu-
re europejskag niemniej wszechstron-
nie niz Sir Edmund — jej uwagi 0
Sienkiewiczu sg 0 Wiele glebsze i
trafniejsze niz to, co napisat wyzej
wzmiankowany autor.

Sienkiew.cz — w jej ujeciu — jest
typem nowoczesnego polskiego inte-
lektualisty. Katolik z urodzenia ,i wy-
chowania, artysta i artystokrata, z
przynalezno$¢, klasowej, nie zdotat
mimo to uchroni¢ sie przed scepty-
cyzmem trawigcym umysty jego
wspotczesnych. Podrézujac po Swie-
cie, poznat doskonale stosunki spo-
feczne na wielu szczeblach ich dra-
biny i w wielu érodowiskach — nie
wzigt jednak w zadnym z nich czyn-
nego udziatu, kontentujgc sie rolg
widza i obserwatora. Jako umysto-

WOJICIECH WASIUTYNSKI

MYSLI

ZIWNA rzecz z tym ogniem.
D Mozna w niego patrze¢ go-

ZYCIE

JOZEF JASNOWSK1

W CIENIU

wos¢ nie posiada zadnej filozofii
do gtoszenia S$wiatu ani zadnych
przekonan do obrony. Jako artysta,
z umystem w stanie nieustannego
zawieszenia jest podobny raczej do
malarza niz do nauczyciela czy pisa-
rza.

Analizujgc  nowele  Sienkiewicza
oparte o tematyke ludowg, autorka
dochodzi do wniosku, ze nie jest on
ani na jote demokratg. Jego wspot-
czucie dla maluczkich i ucisnionych
jest uczuciem artysty, dostrzegaja-
cego ukryte piekno w prostocie ich
zycia oraz w ich dramatycznym zma-
ganiu sie z losem. Jako autor powie-
§ci historyczynych zajmuje Sienkie-
wicz wyjagtkowe stanowisko zaréwno
w literaturze polskiej jak i powszech-
nej, nie reprezentujac przy tym zad
nego okreslonego kierunku literackie-
go. Ze wzgledu na bogactwo wyobra-
zni, nieztomny optymizm, prostote i
serdeczno$¢ wiary, patriotyzm i umito-
wanie cnét rycerskich moznaby go
zaliczy¢ do romantykéw. Réwnocze-
$nie jednak jest on wielkim realistg,
zarbwno w opisach akcjt poszczegol-
nych osob jak i w wielkich scenach
zbiorowych.

Z utworéw Sienkiewicza autorka
stawia najwyzej ,,Trylogie“, owoc
dojrzatego talentu i o$mioletnigj,
wytrwatej pracy, Utwér ten — to
nie tylko powies¢ historyczna, ale
réwnoczesnie szeroko nakreslony ob-

wanie ognia jest zapowiedzig
p6zniejszego zuzytkowania wia-

dzinami i nie znudzi¢ sie. Znaczru, wody, sity zwierzecej, pary,

nie zabawniejsze niz amerykan-
ski film. Przekona¢ sie o tym
mogt kazdy, kto ma w domu
zywy kominek, teraz, kiedy na-
reszcie w marcu przyszia zima.
Podobnie urzekajgce jak patrze-
nie w ogien jest tylko patrzenie
na morze albo na chmury w
gorach. Stowem patrzenie na
zywioty. Ale w ogniu jest co$
wiecej, co$ z jakiego$ odziedzi-
czonego odwiecznego kultu.

Kiedy kwadransami siedze pa-
trzac na zmienny plomien, ob-
stugujac go, dogadzajagc mu,
mysle, ze moi przodkowie przez
tyle tysiecy lat i przez tyle se-
tek pokolen siedzieli tak przy
ogniu, zrodle ciepta i jadia,
dwdch najpierwotniejszych po-
trzeb ludzkich. Caly okres na-
szego zycia cywilizowanego, za-
opatrzonego w piece, nie mo-
wigc juz o Kkaloryferach, jest
krotkg chwila w poréwnaniu
z tym ciggiem epok, kiedy sie-
dzieliSmy skupieni dokota otwar-
tego ogniska, dzien w dzien.
Co$ z tego pozostato i w nas
i ogien ma dla nas moc przy-
ciggajacg i fascynujaca.

Ogien jest troche bdstwem.
Kiedy bytem dzieckiem, uczyli
mnie, ze nie wolno plu¢ w o-
gien. Byt to jaki$ odwieczny za-
bobon, groza, przekazywana z
pokolenia na pokolenie bez uza-
sadnienia, ale ze strachem przed
gniewem ognia. Mysle, ze w
Polsce do dzi$ dnia pewnie na
wsi nie wolno plué w ogien,
a zdaje mi sie, ze nie tylko w Pol-
sce. Pokiady czcicieli ognia Lzg
pod powlokg pdzniejszych cywi-
lizacji. Cywilizacja z resztg za-
czyna sie od ognia, ktorego
zwierzeta sie bojg, a ktory czio-
wiek umiat opanowaé. Zuzytko-

elektrycznosci, rozpadania si¢ a-
tomow.

Kult ognia uprawiajg masowo
Anglicy, sami 0 tym nie wie-
dzac. Na jego obrone wymyslili
Szereg powaznie powtarzanych
a nonsensowych argumentow:
Ze ogrzewanie elektryczne jest
niezdrowe, a centralne szkodli-
we, ze gaz jest niebezpieczny.
W gruncie rzeczy chodzi o to,
zeby utrzyma¢ w mieszkaniu o-
gnisko, chociaz jest klopotliwe,
zabiera czas, brudzi, wymaga
tyle wysitku. S nawet ludzie,
Ktorzy twierdza, ze utrzymanie
kominkow jest czeScig odwiecz-
nego programu wszystkich rza-
déw brytyjskich. Zeby ,,pipel"
miat co do roboty, zeby nie my*
$lat za duzo, zeby miat kiopoty
i byt zadowolyny, zeby byt za-
absorbowany domowymi zaje-
ciami.

Kto rozpali kominek, nie mo-
ze od niego odejs¢ do ,,pubu*,
na ,,mityng"”, na rozktadowe roz-
mowy, na wibczege. Kto siedzi
przy kominku, nie mysli wiele,
a przynajmniej nie mysli celowo.
Patrzac w ogien mysli biernie
i nieobowiagzujaco, jak jego
przodkowie z zapomnianych epok
ludzkosci.

"~Co$ w tym jest.

Ja na przykiad, odkad sie zro-
bito zimno 1 pale kominek wie-
czorami, przestatem sie intereso-
wac kryzysem rzgdowym, trupa-
mi rozpuszczonymi w kwasie
i tym, co ze mng bedzie za kilka
miesiecy. Po prostu patrze w
ogien, nie jest mi zimno ani gtod-
no i czuje, ze taki stan jest na-
turalny.

Zeby napisa¢ ten czy temu
podobny felieton lub artykut

raz natury polskiej, ukazujacy jej
najlepsze strony, jednak bez skion-
nosci do idealizowania. Realizm na-
kazywat Sienkewiczowi ujawni¢ przy-
wary swoich, rodakéw zaréwno
dawnych pokoler jak i wspdtczesnych.
Jego wysokj zmyst artystyczny spra-
wit, iz ujawnienie to nie zamien.to
sie w gryzaca satyre, ale w barwny
obraz, gdzie nawet niedostatek cha-
rakteru i umystu ludzkiego ma do-
stojny wyglad.

Nie poprzestajac na pochwatach,
autorka uwypukla réwniez i to co,
jej zdaniem, pomniejsza artystycz-
ng warto$¢ Sienkiewiczowskiego ta-
lentu. Ntajw.ekszym jej brakiem jest
dyletantyzm ideologiczny, snujacy
sie przez calg tworczos¢ naszego au-
tora oraz niezdecydowana postawa

wobec zycia. Jedyng ,filozofig“, na
jaka zdobywa sie  Sienkiewicz, to
glebok, i wyraznie zaakcentowany

patriotyzm. On to zastepuje wszyst-
kie niedomagania ideologiczne auto-
ra i nadaje jego utworom wieczno-
trwala wartosc.

Do najwiekszych wielbicieli a za-
razem i znawcéw sienkiewiczowskie-
go talentu nalezy jego tlumacz, de
Soissons. Dat on temu wyraz nie tyl-
ko we wstepach do swoich przekia-
dow, ale réwniez i w specjalnej roz-
prawie, po$wieconej naszemu auto-
rowi, a pomieszczonej w zbiorze esse-
yéw ,In the Path of the Soul“ (sa

PRZY KOMINKU

Z niechecig odrywam sie od ko-
minka, z taka niechecig,* z jak
méj nieznany przodek* wstawa
od ogniska, gdy byt gtodny, by
upolowac zajgca czy inng anty-
lope. — Artykut przedstawia dla
mnie to, co dla niego antylopa.

Ale nie tylko Anglicy i Pola-
cy majg kult ognia, jedni trady-
cyjny, drudzy utajony i rozwi-
niety. Kiedy mieszkatem w cza-
sie wojny we Francji, a nie bylo
opatu, wieczory czesto spedza-
tem w kuchni u mojej gospo-
dyni. Stara ta kobieta, niebardzo
mocha w czytaniu, dlugie go-
dziny zimowych wieczoréw spe-
dzala patrzac w ogien i przewa-
znie wspominajac. Wskazujac mi
kiedy$ zreumatyzowanym palcem
na plomien skaczacy w otwar-
tych drzwiczkach duzego Kku-
chennego pieca, powiedziata:

— Le feu, ¢a vous tient com-
panie, n'est-ce pas?

Moze w tym wiasnie powie-
dzeniu jest najwieksza czastka
prawdy o0 tajemnicy ognia. Ogier
dotrzymuje towarzystwu. Do tegO
towarzystwa przywykliSmy przez
setki pokolen. | moze witasnie
matki przekazaty nam wiare i za-
ufanie do tego towarzysza, zy-
wego, zawsze obecnego, dyskret-
nego a groznego, ktory tyle zna
naszych tajemnic osobistych i ro-
dzinnych, a ktorego czciliSmy
niegdy$ jako bdstwo. Bo czio-
wiek ma sktonno$¢ do czczenia
tego, co mu sie wydaje najbar-
dziej potrzebne: ognia, (nauki,
panstwa, pienigdza...

Koncze fi wracam przed ko-
minek. pod pozorem, ze mi zim-
no w nogi. A w uszach brzmig
mi stowa starej pani Porte (czy
tez ona zyje Jeszcze?): ¢a vous
tient conipanie...

Wojciech Wasiutynski

Nr 12/91

SLAWY

tam roéwniez rozprawy o Matejce i
Paderewskim), wydanym w r. 1901.
De Soissons nie przypisuje Sienkie-
wczowi — jak to uczynita Crawford
braku okreslonej filozofii zycio-
wej. Widzi on jg w jego chrzescijan-
stwie, ktdrego zasadom autor ,,Quo
Vadxs“ jest zawsze wierny i ktére
uwaza za jedyng, skuteczng podpo-
re, pozwalajacg ludzkosci znies¢ w
pogodzie ducha ciezary i przeciwnosci
codziennych trudéw zywota.

Szczegblng uwage zwraca de Sois-
son na moralng atmosfere powiesci
Sienkiewicza. Jego koncepcjo, mito-
éci, przepojona pierwiastkiem kultu-
ry i etyki chrzescijanskiej, nie oscy-
luje, zwyczajem wielu wspoétczesnych
mu powiesciop.sarzy, pomiedzy filo-
zoficzng pornografig a opisem funk-
cji fizjologicznych. Jako artysta Sien-
kiewicz obdarzony jest rzadkg u pi-
sarzy zdolnosciag tworzeniig zadziwia-
jacych a zarazem realistycznych sy-
tuacji, logicznego budowania akcji
powiesciowej i kreslenia postaci ludz-
kich. Elementy te w kazdej powiesci
Sienkiewicza sg inne, nowe, rézne od
poprzednich i bogate w szczegdtly.

Zainteresowanie Sienkiew:czem w
Anglii rosto w miare ukazywania sie
tlumaczen jego powiesci, a to z ko-
lei torowato droge . do angielskiego
czytelnika i innym autorom polskim.
W r. 1902 , The Quarterly Rev.ew*
opublikowat rozprawe omawiajacy
tworczos¢ czotowych pisarzy polskich,
w ktdrej najwiecej miejsca poswieco-
no Sienkiewiczowi.

Zywotno$¢ danej rasy — glosi au-
tor tej rozprawy — objawia sie naj-
doskonalej w tworczosci literackiej.
Muzyka, malarstwo, rzezba, archi-
tektura a po czesci takze i"teatr ma-
ja miedzynarodowy charakter, gdyz

sg rozumiane bezposrednio. Twor-
czo$¢ literacka postuguje sig, jako
Srodkiem interpretacyjnym, jezy-

kiem danego narodu, ktory jest dlan
tym, czym krew dla organizmu. Roz-
woj literatury pieknej w jezyku pol-
skim w XIX wieku dowodzit, ze Po-
lacy mimo niesprzyjajacych wa-
runkéw politycznych sg bardzo wi-
talng rasg. Najdoskonalszym prze-
jawem tej witalnosci jest tworczos¢
Sienkiewicza, zadziwiajgca swojg
wszechstronnosciag. Jego 'nowele s
arcydzietami kunsztu pisarskiego.
Jego powiesci obyczajowe (,,Rodzi-
na Pofanieckich“ i ,,Bez Dogmatu®),
acz stabe pod wzgledem psycholo-

gicznym, sg doskonatym obrazem
wspotczesnej autorowi spotecznosci
polskiej,  kreSlonym z domieszka

subtelnego humoru przechodzacego
czasem w satyre lub patos znamio-
nujgce w autorze nie tylko styliste
i estete ale i czlowieka Swiatowego.

Geniusz Sienkiewicza objawit sie
jednak najdoskonalej w jego powie-
Sciach historycznych. Tu autor oka-
zal s.e mistrzem nad mistrze, nie
tylko w kresleniu akcji na giganty-
czng skale, ale jeszcze bardziej w
tworzeniu postaci ludzkich, p-tnych
dynamiki,  jakby przeniesionych
wprost z zycia do powiesci.

Najkrytyczniej ocenia autor tego
artykutu ,,Quo Vadis“, gtéwnie ze
wzg.edu na niejasne stanowisko
autora wobec problemu walki $wia-
ta chrzescijanskiego z pogariskim.
Pow.e$¢ ta nie posiada zadnej ten-
dencji, précz tej, ktérg kazdy z nas
moze sobie w niej wyczyta¢, sto-
sownie do wiasnych pogladéw i upo-
doban.

Sienkiewicz jest drugim po Mie-
kiewlczu autorem polskim ktéry do-
czekat sie monografii w jezyku an-
gielskim, piéra Moniki , Gardner
(,, The Patriot Novelist of Poland*
1926.). Nie jest to monograifa, ja-
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kiej nalezataby zyczy¢ pisarzowi tej
miary: za malo w niej szczegdtow
biograficznych, brak tta, na ktérym
rozwijat sie i obcowat jego geniusz
pitsorskk Brak réwniez omoéwienia
rzeczy tak istotnej, jak powszechne
uznanie jego utworow w catym kul-
turalnym Swiecie. Autorka podkres-
la, przy kazdej prawie okazji, pa-
triotyczne walory dziatalnosci pisar-
skiej Sienkiewicza, z myslg, iz mu
to dodaja, jako artyscie, wiecej blas-
ku i chwaty, cho¢ nie jest to prze-
ciez zaden walor artystyczny.

Mimo tych usterek — jest to bar-
dzo ealidna monografia i moze do-
statecznie jzorientowaé czytelnika,
nie znajacego jezyka polskiego, w
charakterze tworczosci Sienkiewicza
i wszechstronnosci jego talentu pi-
sarskiego.

2

Sienkiewicz utorowal droge do
czytelnika anglosaskiego catej rze-
szy powiesciopisarzy polskich, nawet
nieco starszych od siebie. To, co
przed n-m tlumaczono z powiesci
polskich, bylo catkiem przypadkowe.
Palme pierwszenstwa dzierzy tu au-
zor najmniej powotany do reprezen-
towania literatury polskiej nazew-
natirz, mianowicie Michat Czajkowski,
gifraa (po ,,nawrdceniu“ na maho-
metanizm) Sadyk Pasza. W roku
1855 wydane zostalo w Londynie
tlumaczenie jego powiesci ,,Kirdzali“
zatytutowane ,, The Moslem and the
Christian or Adventures in the East*.

Przektadu dokonat ,,putkownik®
Lach-Szyrma, wyjasniajagc we wste-
pie kim jest 6w Sadyk Pasza i jakie
stanowisko zajmuje obecnie w armii
.tureck.gj.

Wydanie tej powieSci mialo na
wzg.edzie cele polityczne. Toczyta sie
wolwczas t.zw. wojna krymska (An-
glia, Francja, Sardynia i Turcja
przeciw Rosji), w ktorej braty réw-
niez udziat nieliczne oddziaty polskie,
formalnie pozostajagce na zotdze tu-
reckim. Sadyk Pasza dowodzit wow-
czas Lzw. ,kozakami polskimi®,

Lach Szyrma, tlumaczac jego po-
wiesé, chciat dowies¢ Anglikom, jak
znakomitego posiadajg alianta w
e0sobie naszego autora, ktory umie
wiadac nie tylko szablg ale i pi6rem.
W rzeczywistosci bylo jednak cal-
kiem inaczej: Czajkowska jako pisarz
jest zupelng miernotg — to tez »put-
kownik* Szurma Zle sie przystuzyt
literaturze polskiej, typujac go jako
pisarza. Co gorsza 6w ,Kirdzali nie
byt zresztg jedynym utworem Czaj-
kowskiego, przyswojonym literatu-
rze angielskiej. W kilkadziesigt lat
pézniej, w r. 1900 znany nam juz
tlumacz de Soissons wydat przektad
nowej jego powesci p.t. ,,The Black
Pilgrim“. A tale of Struggle for
Faith and Freedom in the Balkan Pe-
ninsula®“. Gtéwnym motywem, jak sie
zdaje, dla ktérego de Soissons pod-
jat sie thtumaczenia tej stabizny, byta
jej ,»egzotyka“, bardzo wowczas ak-
tualna, oraz powszechne zaintereso-
wanie powiescig historyczng, Aby
czytelnika jak najlepiej usposobié¢
wobec prezentowanego mu autora,
de Soisson zaznaczyt we wstepie iz—
m'lmo ze wyprzedza on chronologi-

cznie Sienkiewicza, wyglada  tak,
jakby byt jego nasladowca. To po-
wolywanie sie na autora ,Quo

Vadis“ bedzie, jak zobaczymy, nie-
mal ze reguta przy wprowadzaniu
autoréw polskich na rynek angielski.

Pierwszym przed Sienkiewiczem
pisarzem, ktéry godnie reprezento-
wat proze polska wobec $wiata an-
glosaskiego byt Jozef Ignacy Kra-
szewski. Pierwszy utwor tego auto-

ra w tlumaczeniu angielskim wy-
szedt w roku 1889 w Ameryce (,,The
Polish Princesa“ New York 1889,
sftr. 282) Ttumaczka jest Miss Meta
de Verre. Brak wsitepu utrudnia usta-
lenie genezy tego przekladu oraz
osoby thumaczki.

W kilka lat p6zniej wyszto w Lon-
dynie drugie z kolei ttumaczenie po-
wiesci tego autora (,,The Jew“ Lon-
don 1893, W. Heineman, str. 16, 469).
Ttumacz nie ujawn-t swego nazwis-
ka. Jest ono wazne dla nos z tego
gtownie wzgledu iz poprzedza je
obszerny wstep piora Sir E. Gosse,
omawiajacy zycie i dziatalno$¢ pi-
sarskg Kraszewskiego. Gosse, jak
zaznaczytem wyzej, nie znat jezyka
polskiego i swojg znajomos$¢ naszego
autora czerpat z niemieckich prze-
kladéw jego powiesci oraz z krytyk
i recenzji drukowanych w niemiec-
kich publikacjach. Z pomoca tego,
tak bardzo ograniczonego materiatu,
kierujgc sie raczej instynktem raso-
wego krytyka niz erudycja, nakreslit
Gosse doskonatg sylwetke Krasze-
wskiego jako autora, stawiajgc go,
ze wzgledu na jego produktywnos¢
na réwni z Lope de Vega, Voltaire m
i Dumasem. Jest to, pisze Gosse —
potezny intelekt i wszechstronny
autor: powiesctopisar®, poeUi, dra-
maturg i historyk. Gdyby wspotczes-
ni mu Polacy czytali tylko to co on
napisat — mieliby wypetnione sporo
czasu» .przeznaczonego na lekture.

Rozprawa ta, mimo Zze od jej na-
pisania uptyneto zgoéra pot stulecia,
nie stracita po dzi§ dzien na swej
aktualnosci i przynosi zaszczyt swe-
mu autorowi tym, iz poprzez medium
obcego jezyka umiat odczu¢ i oceni¢
w Kraszewskim wielkiego autora i
artyste.

Juz w naszym stuleciu, w atmosfe-
rze entuzjazmu dla literatury polskiej
spowodowanej przez Sienkiewicza, de
Soissons dokonat ttumaczenia dwdch
jeszcze powiesci Kraszewskiego, wy-
dajac najpierw ,, The Countess Cosel”
(London 1901, Downey, str. 10, 336-
a nastepnie, w dziesie¢ lat p6zmej
»,count Brihl. A Romance of Histo-
ry“ (London 1911, Green ng, str.320)
Pierwszg z nich poprzedzit wstepem,
nie umiat w nim nic nowego powie-
dzie¢ czytelnikowi angelskiemu o
polskim autorze, poza og6lnikowymi
i nieco przesadnymi komunatami
(,potezny reformator literatury po-
Iskiej*“... ,,niestrudzony pracownik
i reformator spoteczny*).

Z autoréw wspotczesnych Sienkie-
wiczowi najlep.ej  zaprezentowata
sie czytelnikowi angelskiemu Eliza
Orzeszkowa. Jej uznanie na zacho-
dzie Europy a nawet w Rosji i Ame-
ryce bylo powszechne, gtéwnie jako
autorki ,,Marty* i ,,Meira Ezofowi-
cza“. Anglia byla ostatnim krajem,
do ktérego dotarty jej powiesci.

»Meir Ezofowicz“ byt pierwszym
utworem tej autorki, ktéry pojawit
sie w angielskiej sizacie i to w dwoch
prawie  rdéwnoczesnie  dokonanych
przektadach.  Autorka pierwszego
jest lza Young (,,Meir Ezofowicz®)
New York 1898, W. L. Alison, str.
339). Przeklad jej, wydany bardzo
starannie, zdobig ilustracje M. An-
driolli’ego.

W rok pozniej ukazato sie w Lon-
dynie tlumacznie tejze powiesci
dokonane przez de Soissons, pod nie-
co osobliwym tytutem (,,An Obscure
Apostel. A Dramatic Story“ Lon-
don 1899, Greening, str. 352.)

O Polakach pisze ttumacz —
niewiele wiedziano w Anglii, mimo
iz przebywali tu emigranci polscy;
jeszcze mniej wiedziano o ich litera-
turze. Dopiero jrozgtos twdrczosci

pisarskiej Sienkiewicza uprzytomnit
Anglikom nie tylko istnienie narodu
polskiego, ale réwnozes$nie unaocz-
nit miu wspaniaty rozwdj jego lite-
ratury.

Z wybitniejszych talentow litera-
ckich na szczegblniejszag uwage za
stuguje Eliza Orzeszkowa. ,Sienkie-
wicz, zapytany kiedy$ — pisze de
Soissons — co sgdzi 0 wspotczesnej
literaturze polskiej, oSwiadczyt iz
przodujg jej dwa miode talenty: Ze-
romski i Sieroszewski — jednakze
berto najlepszej  powiesciopisarki
dzierzy nadal Eliza Orzeszkowa.”

Ta, nieautoryzowana rekomenda-
cja Sienkiewicza oraz niezwykla te-
matyka .utworu  spowodowatly, ze
»Meir Ezofowicz“ spotkat sie z wiel-
kim uznaniem angielskiej krytyki
literackiej. To sklonito de Soissons
do podjecia sie przektadu jeszcze
jednego utworu Orzestzkowej, ,,Argo-
nautow“ (,,The Modem Argonauts”
‘London 1901, Greening, str- 9, 315).
We wstepie podkresla ttumacz z
wielkim  .uznaniem  wprowadzenie
przez Orzeszkowa do swych powie-

isci tematiyki moralnej i spotecznej
loraz podziwia jej doskonaty styl
i jezyk.

Trzecim i juz ostatnim utworem
Orzeszkowej wydanym po angielsku
jest nowela ,,Piesn Przerwana“ wy-
dana w tlumaczeniu M. Ochenkow-
skiej (,The Interrupted Melody*
London 1912 A. Melrose, str. 140).

Prus doczekat sie przektadu jed-
nego tylko utworu na jezyk angiel-
ski. Jest nim, jak sie tatwo domyslié
»~Faraon“ a ttlumaczem byt genialny
Jeremiasz Curtin. Przekfad ten miat
dotychczas dwa wydania: pierwsze
w Ameryce (,,Tne Pharaoh and the
Pr.est. An Historical Novel of An-
cient Egypt“, New York 1902, Little
Brown, str. 8, 696, a drugie (w r.
1910) w Anglii (London, Soumpson
and Low). Ze wstepu, ktdrym Curtin
paprzedzit swdj iprzekltad wynika,
ze byt on w bezposrednim kontakcie
z Prusem i ze poznat wszechstron-
nie jego tworczosé. Krotka charak-
terystyka autora ,Faraona“ jako
cztowieka i pisarza Swiadczy o gle-
bokim zrozumieniem jego ideologii i
charakteru.

W do$¢ nieprawdopodobny sposob
znalezli sie na angielskim rynku
ksiegarskim dwaj pisarze polscy
minorum gentium:  Marta Rodzie-
wiczéwna i Wactaw Gasiorowski.

Znany nam juz de Soissons, po od-
byciu wycieczki do Rosji, wroct o-
czarowany panujacg tam swoboda.
Byly wprawdzie w Anglii i w Euro-
pie zachodniej niemite wiesci o Sy-
birze, ale i na to pan hrabia znalazt
rade — postanowit dowies¢, ze Sybir
nie jest tak straszny jak go mailuja.
Jako dowodu uzyt ... powiesci Ro-

dziewczéwny ,,Anima Vilis“, ktorej
sielankowa akcja rozgrywa sie na
syberyjskich  stepach. Pow.e$¢ ta

wyszta w jego przektadzie w r. 1900
(-Anima Vilis. A Tale of the Great
Siberian stepe“ London 1900, Jar-
rold, sitr. 297). Przy tej okazji po-
stanowit tlumacz powiedzie¢ czytel-
nikowi angielskiemu nieco o samej
autorce ,,Anima Vilis“, z ktorg ko-
respondowat. Nie jest ona — pisze
— talentem tej miary co Sienkie-
wicz, zastuguje jednak na poznanie
ze wzgledu na swoje nieprzecietne
kwalifikacje jako powiesciopisarka.
Rodziewczéwna posiada jedng szcze-
g6lng osobliwosé: mimo, iz nie ma
0 ptci meskiej dobrego wyobrazenia
i nie zamierza wyj$¢ za maz — idea-
lizuje w swych utworach mezczyzn
w sposob bardzo widoczny, przypi-
sujagc im jak najszlachetniejsze

cnoty i zalety oraz wielkg site woli,
cechy, ktorych nie zdotala dostrzec
u nich w zyciu codziennym. Prze-
ktad tej powiesci spotkat sie z zy-
czliwg cho¢ nieco zdawkowg opinig
kilku czasopism angielskich, co za-
checito de Soissons do dalszych thu-
maczen  Rodziewiczéwny. W roku
nastepnym pojawity sie jeszcze dwa
jej utwory po angielsku: ,,Dewajtis”
(,,Devaytis® London 1901, Dighy,
sbr. 392) i ,Kadzel* (,,Distaff* Lon-
don, 1901, Jarrold, str. 261). Jest
to, jak na autorke tej miary co Ro-
dziewiczéwna, powazny sukces.

Wactaw Gasiorowski doczekat sie
dwoéch przektaddéw swoich powiesci.
~Pania  Walewska“ przettumaczyt
de jSoissons, (,,Napoleon's Love Sto-
ry“ London 1905, Duckworth, str.
6, 455) zachecony niewatpliwie po-
zytywng oporng Sienkiewicza o tym
autorze, na ktorg sie zresztg powo-
tuje we wstepie, de Soissons przy-
znaje sam zresztg, ze Gasiorowski
nie wnosi zadnych nowych elemen-
tow do jLiteratury; opanowat jednak
na tyle technike p.sania powiesci
historycznych, ze mozna go czyta¢
z korzyscig ; przyjemnoscia.

,Krélobojcow“ tegoz autora (prze-
tlumaczyt na jezyk angielski inny
arystokrata francuski, Viscount de
Busancy  (,,Tragic Russia“ London
1908, Cassel, str. 14, 274. Ttumacz
uwazat za stosowne wyjasni¢ we
wstepie, ze cho¢ przettumaczyt to

CYRYL WODZINSKI

DRUGA MUZYKA

UZYKA Griega Ogromne wtedy
M na mnie zrobita wrazenie. Kar-

dynat byt caty w czerwieni. Sta-
li przed nim chiopcy w bieli. W Bru-
kseli, w sali Patria, rozdawat nagro-
dy na zakorczenie roku szkolnego
w jednym z wielkich gimnazjow kato-
lickich. Nawet si¢ do mnie usmiech-

nat, czy zlekka skionit gtowe. Wielce
mnie to zazenowato.

Byt to kardynat Mercier. A dziato
sie to przed wojng Swiatowa. Przed
tamtg wojng jeszcze!

Orkiestra szkolna grata Griega; ta-
niec Anitry, S$mier¢ Azy i co$ tam
jeszcze z Per Gynta.

Na muzyke bylem zazwyczaj nie-
czuly. Ale wtedy gteboko wnikaty
we mnie, rozsuwaly wewnetrzne zawo-
ry duszy, lekkie, niematerialne sre-
brzyste dzwieki z jprzestworzy z pu-
stkowia, z goér, z bezokolicznosci.
Zawsze to chyba bede pamiegtat.- A
'moze to urok wielkiego Kardynata?..

Rok przed tym styszatem Chopina
w interpretacji Paderewskiego. W
Szwajcarii. Prawda, maty, ubogi te-
atr prowincjonalny, cho¢ w stolicy
kantonu ale zawsze Paderewski i je-
go fortepian. Zadnego wrazenia. Ab-
solutnie zadnego. Tylko wspomnienie
0 samym mistrzu. Ze strzepywat
chusteczka pyt z klawiatury, ze pre-
tensjonalnym, wystudiowanym, obli-
czonym na efekt ruchem muskat od-
dzielnie klawisze matym paluszkiem,
ze mnie te gesty Smieszytly, ze powa-
ga Paderewsk ego wydata mi sie
rownie napuszona jak i jego fryzura,

ze pozostato mi tylko ze wszystkie-
go wspomnienie ,,wyczynu“ — niesty-
chanej techniki, zeby nie powiedziec:
mechaniki. Z Chopina — nic. N'c cal-
kiem. | taki sam byt Paderewski dla
mnie — drewniany — gdy defilowat
na jakims$ pogrzebie w kosciele ,,pol-
skim“ w Paryzu juz jako minister.

Wojna. Ot, takie kolezenskie od-
czyty studenckie. Byly — jeden, dwa
0 Chopinie. |zidwik Bronarski wywo-
dzit uczenie (wlasnie robit teze
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krwig i mordem ociekajace dzieto —
nie nalezy go uwaza¢ za renegata w
rodzaju Filipa Egalité czy Mirabeau.
Rewolucje uwaza za zjawisko prze-
ciwne naturze, szanuje natomiast
ewolucje i jpostep, z mysla, ze ow
postep uszanuje roéwniez i jego ary-
stokratyczne przekonania.

Sieroszewski, mimo swej egzotyki,
nie znalazt ani godnego tlumacza
ani specjalnego uznania ws$rdéd An-
glosaséw, zapewne ze wzgledu na
swoj rewolucyjny charakter. Istnie-
je dotychczas jprzektad angielski'
tylko jednej jego powiesci: ,,Ucie-
czka“ (,A Flight from Sibiria®
London 1909, Hutchinsoin, strJi79).
W dodatku ttumacz nie ujawnit swe-
go jnazwiska. Jedynie w prospekcie
nakladcy czytamy iz autor tej po-
wiesci jest uwazany w Polsce za pi-
sarza tej samej miary co Sienkie-
wicz.

* *

Siedmiu autoréw, szesnascie utwo-
row — to wszystko co z naszej li-
teratury powiesciowej.  przedostato
sie do czytelnika angielskiego. Do
roku 1914. No i oczywiscie — w doda-
tku jeszcze Sienkiewicz. On przy-
¢miewa ich wszystkich, a dla wie-
kszosci toruje droge. | on tez pozo-
stanie — zapewne na bardzo dtugo
jeszcze — jedynym autorem polskim,
ktérego znajomos$¢ w S$wiecie anglo-
saskim nie jest przypadkowa.

J. Jasnowski

W MOIM ZYCIU

doktorska o muzyce $w. Hildegardy,
zdaje sie), analizowat, interpretowat
i td. i td. Rzeczy trudniejsze od
greki. Ale od czasu do czasu ilustro-
wat na fortepianie swe  wywody.
Trwalo to zaledwie chwilke. —Alez
to byt Chopin dopiero! Czemuz on
tak nie grat zamiast niepotrzebnie
(przynajmniej dla mnie) — gadac?
To byta zapewne druga muzyka w mo-
im zyciu!

Tak, rzeczywiscie. Chopin byt bar-
dzo wielkm artystg. Mysélicielem
dzwiekow. Poetg emanacjl. Zaledwie
kilka dotknie¢, nie reka zawodowego
wirtuoza, chocby tak wysokiej po-
dobno klasy, ale myslacego cztowie-
ka... Wiec nie jestem zupetnie po-
zbaw,ony odczucia muzycznego, cho¢
gluchy na wywody muizykomanéw,
rownie jak lubigcy wino, a nieczuty
na ,bukiety“ jego smakoszéw.

W zelazowej Woli nie bytem. | nic
*mnie tam nie ciggneto. Na pomniczek
serca Chopina u $w. Krzyza w War-
szawie patrzatem bez szacunku. Ze
brzydki byt osobliwie, to juz bez wat-
pienia. | tak mato ,wazny“. Lecz oto
w pewien czas po wyktadach Bronar-
skiego zajatem sie przypadkowo
G' ottgerem, z dawna tubianym dla
»Wojny“, Uderzyta mnie ich synchro-
niczno$¢ stylu, Grottgera i Chopina.
Nie tylko w czasie, lecz j w wyrazie.
Liryzm historii. Elegia pol i faktow.
A teraz otb prowadze rozlegi, ,,cho-
pinowska“ korespondencje.  Zaczeto
sie przynajmniej od Chopina. Ona
gdzie$ na Filipinach, ja na europej-
ski n kontynencie. Nie widziatem jej
nigdy n'e znam jej nawet z fotografii.
Ale wiem bardzo, bardzo wiele o jej
duszy — poprzez Chopina. | Flo™ence
pytata mnie o ten pomniczek kosciel-
ny, warszawski. Wie o nim. Chopin
owtadnat ta osobg i wprowadzit ia
do przedsionka Kosciota i jak na ob-
razkach Grottgera rzucit na kolana
przed tg monstrancjg grottgerowska
i bozgl... Dziwny plon Chopinow-
sk’ej muzyki! Dziwne moje muzycz-
ne wspomnienia...

Cyryl Wodzinski
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KALENDARZ WIADOMOSCI ZE SWIATA KATOLICKIEGO

Marzec 1949

20 n. —+ Zcia W. Postu, Klaudii
21 p, —' Benedykta Opata
22 ev — Katarzyny z Genui
23 §. — Katarzyny ze Szwecji
24 ¢. — Gabriela Archaniota
25 p- — Zwiastowanie N.M. Panny
26 5. — T Tekli, Emanuela
My$l  przewodnia liturgii niedzielne;j.

Ogladamy dzi§ Jezusa w otwartej walce
z szatanem. Zbawiciel go pokonuje, wy-
pedza z opetanego, ktory odzyskuje mo-
we, Szatan czut sie bezpieczny w swym
krolestwie, jak 6w ewangeliczny mocarz,
ktory strzegt swego dworu, ale Syn Bo-
zy pokonat go i zabrat mu jego zdobycz
%dglz wszyscy ludzie nelezg do swego

)dkupiciela. © Nalezymy don szczegol-
nie wtedy, gdy walczymy ze ztem w
nas, abySmy—jak mowi lekcja ,, chodzi-
li jako synowie Swiattosci “. o

salmy mszalne wyrazajg nadzieje |
ufno$¢ w Bogu:,

,, Do Ciebie, Panie, podnosze serce
moje, Boze mdj, w Tobie ja ufam, nie
bede zawstydzon “. )

» Podnosze oczy moje ku Tobie, kto-
ry mieszkasz w fiiebie”, )

»Szczesliwi, ktorzy mleszkaga, w domu
Twoim, wiecznie chwalg Ciebie*

LEKCJA z listu $w. Pawta do Efezdw
(5, 1-:9). Apostot wskazuje na Chrystu-
sa_Pana jako na wzor mitosci, poswie-
cajacej sie za_innych. Ta ofiara Syna
Bozego zobowiazuje nas do tego, bysmy
sie strzegli wszelkiego grzechu, bo zycie
nasze winno byc jednym aktem w _Z|g-
cznoéci  Zbawicielowi.”  B6g wywiddt
nas z ciemnosci grzechu i dlatego ma-
my ,.chodzi¢ jako synowie Swiattosci “,
a ,,owoc Swiattosci polega na wszelkiej
dobroci i sprawiedliwosci i prawdzie*.

EWANGELIA wedtug sw. tukasza (11,
11-28) Gdy Jezus wypedzit czarta z
oBetane 0 niemowy i ten zaczat mowic,
obecnych ogarneto zdziwienie.  Faryze-
usze zarzucajg Mu. ze uczynit to w imig
Belzebuba, a Inni zadaja od Jezusa zna-
ku z nieba, ze czyni to mocg Boza.
Wtedy Zbawiciel, przypomina im, ze i
ich egzorczysci wypedzali czarty i wie-
dzieli, ze mozna to czyni¢ tylko moca
pochodzaca od Boga. ‘Jezus wskazuje
nielogicznos¢ ich zarzutu, Edyz gdyby
czarty wypedza¢ mocg pochodzgcg od
ksiecla czartowskiego, wtedy krélestwo
szatana bytoby w sobie skibcone.

,Lecz jesli"ja mocg Boza wyrzucam
czarty, tedy przyszto do was Krolestwo
Boze”—upomina i¢h Chrystus Pan i
ostrzega, ze kto nie jest z Nim — jest
przeciwko Niemu, a kto z Nim nie gro-
madzi, — ten rozprasza. Faryzeusze,
ktorzy nie chcieli w Nim uznaC  Syna
Bozego i wystarica niebios stawali w™ o-
bozie Jego wrogow. o o

Gdy to wszystko mowit i wyjasniat,
pewna niewiasta z ttumu sercem matki
przenosi blogostawienstwo z Jezusa na
na jego Matke. Jezus dodaje: ,,Istotnie!
Ale i ci btogostawieni, ktdrzy stuchajg
stowa Bozego i strzegg go".

SWIECI | UROCZYSTOSCI TYGODNIA

21 ll. — Sw. BENEDYKT pojawia sie
w chwili, gdﬁ/ imperium rzymskie upad-
fo pod obuchem najazdu barbarzyricow
i gdy na jego gruzach zapanowat chaos,
W' tym momencie dziejow dziatalnosc
tego ojca zakon6w zachodnich byta praw-
dziwie = opatrznosciowa. Wiele rodow
rzymskich' powierzyto mu swych synow
na wychowanie, wielu z tych wycho-
wankow stato sie jego synami duchowy-
mi w nowej rodzinie zakonnej, ktdra
od imienia zatozyciela bedzie sn=é nazy-
wata Benedyktynami W gorach Subiaco
Sw. Benedykt zaktada swych pierwszych
dwanascie klasztorow, a  wnet wznosi
najstawniejszy z nich, macierzysty, na
goérze Casino, tam tez pisze regule swe-
go zakonu, ktora sie stanie wzorem za-
rowno dla odtaméw tego zakonu, jak
tez i dla wielu nasladowcow zatozyciela.
Tam tez dokonat swego pracowitego zy-
cia w r. 543. Zmart w 40 dni po Smier-
ci swej ukochanej s,los_trP/,. _pozniejszej
$w. Scholastyki, zatozycielki zenskiej ga-
tezi zakonu, w chwili" gdy u stdp ofta-
rza. miat przyja¢c Komunie Sw. Podtrzy-
mywany przez swych uczniow oddat
dusze "Bogu, ktérego prawu pozostat
wierny do ostatniej chwili zycia i ktore-
go Prawdzie dat Swiadectwo catym zy-

ciem.

owy Benedyktowi zawdziecza nasz
kontynent swg Kkulture, swoj typ cywili-
zacyjny chrzescijanski, ktory wyrdst z re-
alizacji jego podstawowego hasta: ,,Maal
sig i pracuj". Stusznie tez Sw. Benedykt
nosi nazwe ,,Ojca Europy".

24, . — Sw. GABRIEL ARCHANIOL*
Sposréd  wszystkich — Aniotdw  jedynie
Gabriel, ktérego imie oznacza Kloc
Boza, byt I\(n;od_ny pisze sw. Bernard — by
oznajmiC Marii~ ,zamiary Boze wobecC
Niej". Oracja mszalna na ten dzien
stwierdza, ze on to zostat wybrany, aby

Prady prokatolickie w Szwecji

Skromnie, lecz doskonale redagowane,
odbijane na powielaczu katolickie czaso-
pismo polskie ,Znak”, wychodzace w
Lund w Szwecji, zamieszcza artykut o
nowych objawach rodzacej sle sy-
patii dla katolicyzmu w tym tradycyjnie
zaciekle protestanckim kraju. i

»Od pewnego czasu odbywa sig w
wierzace] czesci spoteczenstw szwedz-
kiego proces zblizania sie do Kosciota
Katolickiego. ~ Gdyby .chcie¢ zbieraC
wycinki prasowe odnoszace sie do tej
sprawy, otrzymatoby sie bogaty wachlarz
najrozmaitszych tematow, zwiazanych z

tym procesem.
Dalszym objawem teﬁo powolnego
Erzelamama zastarzatych  oporéw sg

sigzki pisarzy = szwedzkich. Sy%nalizo-
walismy ostatnio ksigzke Alfa Ahlberga
»,De bada fronterna”, wzywajacg Szwe-
dow do wyzwolenia si¢ z jarzma fatszy-
wych uprzedzen wobec Kosciota katolic-
kiego. Dzi$ chcielibySmy zwréci¢ uwage
na dwie Swiezo na rynek ksiegarski rzu-
cone ksigzki. Pierwsza napisat znany
w_Szwecji duchowny, pisarz luterski
Gosta Hagelin, dajac Jej tytut: ,Fromma
Rom" (,,Pobozny’ Rzym”), druga za$
Swietny powiesciopisarz Sven Stolpe pod
tytutem ,,Sakrament"”.

_ Droga do Rzymu jest dla Gosty Hage-
lina jeszcze do$C zawita i trudna; Smiesz-
ne wydajg sie niektore jego uwagi i
zastrzezenia, narzucone mu przez jego
stanowisko luteraniskie. Niemniej jed-
nakze nawet ten niezawsze bezstronny
luteranin oczarowany jest swym 100-dnio-
wym pobytem, w tym — jak PISZG —
cudownym Rzymie, oczarowany licznymi
poznanymi przedstawicielami “Swiata” ka-
tolickiego.

Autor pojechat do Rzymu pefen wat-
pliwosci, a wrocit do Szwecji — jak sam
isze — najzupetniej pewny, iz
osciot Sw. Piotra, najwspanialsza i na-
czelna_$wiatynia chrzescijariska, zbudo-
wany jest nad grobem Swietego Piotra,
nast%pcy Chrystusa Pana. .

Gdy jeszcze 10 lat temu autor szwedzki
z politowaniem patrzat na katolikow wie-
rzacych, iz pod koputg g}_éwnei Swiatyni
chrzescijanskiej spoczywa% zwioki tego,
ktorego Chrystus nazwat Opoka, na kto-
rej zbuduje swoj Kosciot, — to dzis
wiara ta jest réwniez i jego wiara, a na
poparcie tej wiary pisze 1 oglasza swa
ksiazke.

Przypomina Hagelin swym szwedz-
kim czytelnikom réwniez dwa znamienne

fakta, mianowicie iz do budowy wspa-
niate] bazyliki Sw. Piotra w Rzymie
przyczynili- sie swego czasu réwniez i
Szwedzi, wykupujac licznie papieskie listy
odpustowe, oraz iz w Swiagtyni tej zna-
lazta miejsce wiecznego spoczynku kro-
lowa szwedzka Krystﬁna, corka krola
Gustawa Adolfa, wielkiego przeciwnika
Kosciota Rzymskiego . . .

Ostatni rozdziat ksigzki autor poSwieca
ruinom Colosseum a wigc walce i zwy-
cigstwu Krzyza nad barbarzynstwem i
poganstwem. Krzyza, tej — jak pisze —
Jedynej nadziei ludzkosci i Swiata.

_ Ksigzka ozdobiona jest licznymi zdje-
ciami i podobiznami papieza, kosciotow
rzymskich, katakumb, Colosseum i t. d.

O ile Hagelin w swej ksigzce stoi jesz-
cze na stanowisku luterskim, o tyle Sven
Stolpe w powiesci . Sakrament” znalazt
sie Juz wewnatrz Kosciota Katolickiego.
Autor nalezy do elity wspotczesnych
pisarzy szwedzkich i — dezell chodzi o
wanLy artystyczne i odwage cywilng
swych prac — poréwnywany jest przez
Szwedow do éjtrindbe.rga_. {/\/ieIBicieI
wspotczesnej francuskiej literatury Kkato-
lickiej, Mauriac’'a, Bernanosa 1 t. d.
Stolpe bierza od nich to i owo — np.
metode niezmiernie wnikliwej psychoa-
nalizy — lecz dorzuca swoj wiasny rze-
telny wysitek artystyczny oraz serdeczne
uczucie dla Swigtej 1 wielkiej sprawy jed-
nosci chrzedcijanskiej.

Akcja é)owieéciowa toczy sie poczat-
kowo ‘w Stockholmie, migdzy innymi w
kaplicy OO. Dominikanéw, nastepnie
we Francji a w koncu w Szwajcarii,
Autor roztacza wspaniale obrazy Swigtyn
katolickich, liturgii katolickiej, $piewu
gregorianiskiego lecz réwniez obrazy

rzyrody francuskiej czy szwajcarskiej.

zorem Katolickich pisarzy francuskic
maluje ciezkie i tragiczne zmaganie sie
duszy ludzkiej z potegg zta. Sta :’?]C zde-
cydowanie po stronie Kosciota Chrystu-
SOWego Przemwko wszelkim jego " nie-
przyjaciotom, Stolpe nie szczedzi dos¢
niekiedy cierpkich stow pod adresem
luteranizmu i sekciarstwa (np. na str.
159 i 155).

Trudna zaiste bedzie droga tych Szwe-
dow, ktorzy v_wd.zalg_ rozdarcie swego na-
rodu na dziesigtki sekt, wracaja do
wspaniatych tradycji $wietych szwedz-
kich, takich jak krol Eryk i'Sw. Brigitta,
do tradycyj Sigtuny Vadsteny. Niem-
niej jest to droga stuszna".

0 przysztoS¢ Polonii amerykanskiej

W  polskim, katolickim mie-
sieczniku ,,Sodalis*, wychodzacym w
Orchard Lak%1 (Michigan) w Stanach
Zjednoczonych ukazat “sie godny
uwagi artykut ks. dr; .Wa_lereg>c() Ja-
sinskiego pgt. ..Piapiez Pius XII a
przysztos¢ Polonii  Amerykanskiej*.

»Nie mozna dosy¢ podziwia¢ — pi-
sze ks. Jasinski — tego, czego do-
konat jprosty emigrant, gdy sie pa-
trzy na przeszto 800 parafii, prze-
szt0 600 szkdt, na cztery seminaria
duchowne, na armie¢ 10.000 zakonnic,
na niezliczone organizacje, na prze-
szto 100 periodykdw polskich. = Do-

zwiastowa¢ tajemnice Wcielenia i by
z ust Najswietszej Panny ustysze¢ owo:
»Niech mi sie stanie", przez ktére Bog
wywyzszyt blogostawiony owoc Jej zy-
wota"

+A Stowo stato sie Ciatem i mieszka-
fo miedzy nami". Stowo odwieczne po-
Slubito naszg ludzka naturg, naszg ni-
co$¢ i naszg nedz% wzamian nam_ dajgc
swa Boskosc. W Pokomunii Kosciot s
modli, bySmy osiagneli skutki wielkiej
tajemnicy Wcielenia® w tej mierze w
jakiej dzigki zwiastowaniu  Archaniota
Gabriela zdotaliSmy ja poznaé.

Uroczystos¢ $w. Gabriela Archaniota

poprzedza nroczysto$¢  Zwiastowania r
N. M. P.

25. lll. — ZWIASTOWANIE N. MARIl

PANNY. W dniu Zwiastowania Stowo,
ktére sie stato Ciatem, potaczylo sie
na zawsze z ludzka naturg Jezusa, Naj.
wyzszego Kaplana, Posrednika miedzy
Bogiem i ludzmi.
_ Drzigki tajemnicy Wecielenia Maria sta-
1|g sie Matka Boga i — jak pisze Sw.
omasz — przez to znajuje sie Ona na
pograniczu boskosci, albowiem Ona_ to
data Stowu Bozemu jego ludzkie ciato,
w ktorym nastapita unia hypostatyczna:
dwu natur b(_)sklg[] i ludzkiej w E}dl’l&]
boskiej Osobie. To tez N. Marie Panne
zawsze otaczano czcig szczeg6lng (hyper-
dulia). Syn Ojca Przedwiecznego i Syn
Dziewicy stajg sig jedng —osoba. Maria
jako Matka Odkupiciela jest krolowg ro
dzaju ludzkiego i stad tytut Jej do czci
i mitosci, ktorg Jg wszyScy wierni odtad
otaczaja.

¢ stwierdza

dajmy, ze to wszystko powstato w
krotkim stosunkowo czasie, podczas
gdy -jnni stale przepowiadali, ze
wszystkie wysitki nasze muszg by¢
daremne, bo za kilka lat nikt nie be-
dzie méwit po polsku w Ameryce®.

Obecnie stoi przed Polonig ame-
rykanskg zagadnienie wyboru dal-
szych drag.

»Mtoda Polonia musi zadecydowa¢,
czy chce zy¢ zamknieta w ,piwnicy”
struktury = spofecznej polonijnej,
albo czy chce lekkomysinie opuscic
lub w wandalistyczny ~ spos6b jznisz-
czy¢, co rodzice dla niej stworzyli, al-
bo czy chce rozszerzyc, poEinié i pod-
wyzszy¢ strukture ‘i funkcje Polonii
Amerykarnskiej, pogtebiajac jej fun-
damenty naukowe i siegajac do naj- _
Wyzszych ideatow.”

..Lecz_decyzja ta jest dla_ m+od§j
generacji jpolonijnej szczegdlnie trud-
na bo nawet przywodcy Polonii prze-
chodza kryzys.”

Autor analizuje rozmaite_tendencije,
nurtujace wsrod Polonii, poczém

,Wreszcie inni, widzac zywotno$¢
Polonii i ciekawg strukture socjoilo-
giczng Stanow Zjednoczonych, = coraz

razniej poznajg opatrznosciowa
ole, ktéra Polonia moze i powinna
odgrywac w Ameryce dla dobra nie
tylko Amerykanow polskiego pocho-
zenia ale takze Kosciota i Standéw
Zjednoczonych. Dlatego tez glosza, ze
est to czas najwyzszy, aby Amery-

anie polskiego pochodzenia stali sie

Swadomi  swojego jpotrdjnego dzie-
dzictwa: katolickiego, polskiego i a-
merykanskiego oraz swojej specyficz-
nej funkcji w zyciu i kulturze, w roz-
woju panstwowym i w roli miedzyna-
rodowej Stanéw Zjednoczonych.”

.W takiej to fazie rozwoju Polonii
Opatrznos¢ data nam Ojca Sw. Piusa
XII, ktorego wskazania, = skierowane
do ca’fegio Swiata katolickiego i odno-
szace sile do stosunku religii do kul-
tur i tradycyj narodowych, sg cenny-
mi drogowskazami takze dla wszyst-
kich wychowawcow Polonii 1 jej prze-
wodnikéw Swieckich i duchownych.

W pierwszej swojej encyklice pt.
»oummj Pontifi catus* Papiez przy-

E.omnia definicje asimillacji _katolic-
Kiej.. Z naciskiem podkresla Ojciec sw.,
ze " nie wolno ani wyrzuci¢, ani cho-
ciazby ~lekcewazyC “charakterystycz-
nych roznic narodowosciowych, ‘lecz
przeciwnie _trzeba broni¢_ich bardzo
stanowczo i zachowywac jako S$wiete
dziedzictwo. PrawdZiwa bowiem asy-
milacja polega na wzajemnym wzbo-
gaceniu sie roznych duchowych war-
tosci kulturalnych. Tylko taka asymi-
lacja jest gwarancjg (postepu i roz-
kwitu kulturalnego 1 duchowego.”

Drogi Polski i Polonii amerykan-
skiej niewqtﬁliwie sie juz, w niematym
stopniu rozchodzg: Polonia amerykan-
ska jest coraz wiecej czescig zycia
amerykanskiego. Nie jesteSmy bynaj_

Wezwanie Biskupéw Anglii i Walij
w sprawie postu. W swoich wielko-
post_nYCh listach pasterskich biskupi
angielscy wzywajg wiernych do Scis-
tego przestrzegania ogtoszonych nie-
dawno przepisow 0 powstrzymaniu
sie od miesa w pigtki, oraz w poscie
co do ilosci jpositkdw w_cztery dni
w roku. Wzywaja rowniez do czeste-
go, zbiorowego odmawiania rozanca,

do modlitwy |_do dodatkowych, ofia-
rowywanych Bogu wyrzeczen dobro-
wolnych.

Niektorzy biskupi — m.in. biskup
Plymouth — wzywajg wiernych, nie
w formie nakazu, ale w formie zale-
cenia, lub rady, by sie w Wielkim
Poscie powstrzymywali od takich
przyjemnosci jak Kkino i tarce, a tak-
ze od uzywania_ tytoniu.

Katolicy w Birmingham walczg z
ngrnograflq. Grupa Kkilkunastu eks-
oitnikow katolikow w Birmingham
zorganizowata sie w katolickg gru-
pe akcji, ktéra przeprowadzita osta-
tnio jprzeglad ksiggarn i kioskow,
celem wykrycia drog jhandlu litera-
turg pornograficzng; Wykryte dane
podane zéstq’rﬁlpolicji, W wyniku
czego trzech ksiegarzy znalazto sie
przed sadem. Wydane zostaty dwa
wyroki skazujgce, trzecia rozprawa

zostata odroczona; Znalezione egzem- dy

plarze literatury
ulegty I_znlszczenlul._ ol

Katolicy wygrali spor szkolny w
Middlesex. V\_/Yadze hrabstwa Middle-
sex postanowity niedawno, ze katolic-
kie dzieci z miejscowosci Hayes i
Hillindon, korzystajace iz publicznych
stypendiow, me beda, z uwagi na
koszta transportu uczeszcza¢ do
sizkot $rednich katolickich, lecz do
szkét  wyznaniowo  bezbarwnych.
Wywotalo to ostry protest ludnosci
katolickiej w hrabstwie j energiczna
akcje rodzicow. Pod naciskiem opi-
nii publicznej, wiadze hrabstwa Mid-
dlesex decyzje swojg odwotaty. (Hra-
bstwo Middlesex lezy na jp6tnoc od
Londynu ii obejmuje’ tez i niektore
jego przedmiescia).

Kolegium w ngnooth prosi 0 po-
moc. Znana irlandzka akademia du-
chowna w Maynooth pod Dublinem,
odczuwajac  trudnosci  finansowe,
zwroécita” sie do Swiata | katolickiego
z jprosbg 0 jpomoc jpieniezna. Jak wia-

pornograficznej

domo, Maynooth jzasila tysiql((:ami
ksiezy  katolickich wszystKie kraje
Owigce jpo angielsku i wszystkie
a8 misyjne.  Wielu  biskupow,

arcybiskupéw i kardynatow po ca-
tym Swiecie, jbyto w miodosci klery-
kami w Maynooth.

Na apel organizatorow Maynooth
College Appeal Fund odezwali sieg
biskupi z wielu krajéw, a m.in. nie-
mal wszyscy biskupi angielscy, nad-
sytajac hojne ofiary. Kardynat Grif-
fin, " prymas Anglii, przestat swa
ofiare wraz z listem w ktérym pisze,
ze jest to skromna forma podzieki
i wdziecznosci dla Kolegium w May-
nocth za wspaniata prace, w%ik_or_ly-
wang na polu ksztatcenia ksiezy,
ktérzy czynni sg w naszm kraju™,

508 katolikéw studiuje w Oxfordzie.
W _chwili obecnej studiuje w Oxfor-
dzie 508 studentow i studentek wy-
znania katolickiego; Na studenckigj
mszy niedzielnej bywa przecietnie
okofo 350 studentow. )

Pielgrzymka do Japonii w rocznice
Sw. Franciszka Ksawerego. Wielkie
urpcz%stoém rozpoczynajg si¢ W mie-
Scie Nagasaki w Japonil w czterech-
setna rocznice jprzybycia do Japonii
w roku 1549 w roli misjonarza, sw.

REKOLEKCJE ZAMKNIETE DLA PAN

odbedg sie w dniach od 29 marca do
I kwietnia 1949 r. w Cenacle Convent
w Hampstead N.W.3.
Prowadzi ks. kapel. T. Kirschke.

Zgloszenia i informacje: Koto Pan
P.KS.U. ,Veritas”, 21, Earls Court Sq.,
SW.5. Tel. FLA 1509.
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mniej na to obojetni, co si¢ z nig na
przysztos¢ stanie.

~ Pragnelibysmy, by wniosta ona w
zycie amerykanskie = wkiad polskiej
kultury, polskiego $wiatopogladu,
polskiej postawy duchowej. Pragnie-
my, by na dtugo, a o ile moznosci na
zawsze przechowata pewne cechy zy-
cia polskiego, — chocby w ten” spo-
sob, jak Ormianie Iwowscy przecho-
wali przez wieki cechy zycia ormian-
skiego. Pragniemy wreszcie, <by przy-
czynita sie¢ ona wktadem swej twor-
czosci i swego zbiorowego wysitku, do
przetworzenia wielkiego pétnocno-
amerykanskiego spoteczenstwa w kie-
runku katolickim, — to znaczy na na-
rod pokrewny nam cywilizacyjnie i
duchowo i gotowy w catej peini bro-
ni¢ w Swiecie tych wartosci, ktére i
nam sg drogie.

Franciszka Ksawerego.. W wielkiej
pielgrzymce miedzynarodowej, kto-
ra przybedzie do Nagasaki 29 maja
br. 'weézma m.in. udziat dwie grupy
katolikow amerykanskich, specjalnie
przybyte ze Stanéw Zjednoczonych.
Wiadze miasta Nagasaki, oraz Kato-
licki biskup Nagasaki, ks. Pawet
Yamagucl, czynig wszelkie przygo-
towania na przyjecie pielgrzymow,
W miejscu, gdzie ukrzyzowano ongi$
26 katolikow, buduje sie wielki park,
obok ktérego stanie koScidt, poswie-
cony tym meczennikom. Pos$piesznie
reperuje sie droge, wiodacg do par-
ku narodowego w Unzen pod Naga-
saki, gdzie sg gorace Zrodla, w Kio-
rych ~ugotowano inng grupe Katol.c-
K:ch meczennikow.

W XVI wieku Japonia, pod WE’fy—
wem dzjatalnoSci. misjonarzy, z_Kkto-
rych najwybitniejszym byt Sw, Fran-
ciszek Ksawery, byla na najlepszej
drodze do stania sie krajem Kkatolic-
kim. Nawrdcenia na_wiare katolicka
przybraty w Jajponii charakter ma-
sowy — Japonia zasypana zostata
katolickimi = misjami 1 koSciotami.
Okres katol ckiego wptywu w Japonii
po dzi$ dzien zostawit Slad w ja-
ponskiej sztuce, a nawet w jezyku;
malarstwo japonskie zdradza dowo-
wptywu™ malarstwa koscielnego
hlszpahsklegp, a wiele hiszparskich
i portugalskich wyrazéw ustalito sie
w japonsk'm jezyku (np. chleb na-
zywa sie po japonsku pan).

Na przetomie jednak XVI i XVII
wieku objecie wiadzy w Japonii przez
t.zw. szogunow (rod ochmistrzow
dworu  cesarskiego, ktdry zepchnat
w cien samych cesarzy), pqua,%ne}o
za sobg krwawe przesladowania chrze-
Scian. Na z E_ora, 2 wieki Japonia
zerwata wszelkie stosunki z zagra-
nicg. Przybycie cudzoziemca do Ja-
ponii karané byto Smiercig. Tak samo
smiercig karane byto propagowanie,
lub wyznawanie wiary chrzescijans-

kiej.

(l,hr;eécijahstwo w Japonii zostato
wytepione, przechowato sie tylko w
szczatkowej formie, w niektorych
kryptokatol-ckich wsiach i rodzinach
w okolicy Nafeiasaki, nie znajacych
ksiedza, ani mszy $w., ani komunii,,
ale znajacych chrzest i podstawowe
prawdy wiary i wiedzacych, ze majg
czeka¢ na ponowne przybycie misjo-
narzy. ) ] i

Miasto Nagasaki, ktore byto gto-
wnym centrum Katolicyzmu japon-
skiego w wieku XVI, jest nim takze
i dzisiaj. W jNagasak.ii rowniez znaj-
duje sie ,japonski Niepokalanow™,
cudownie ocalany przed zburzeniem
przez bombe ‘atomows,  zatozony
przez Franciszkanow polskich z me-
czennikiem oswiecimskim, kandyda-
tem do beatyfikacji, Ojcem Kolbe na

czele.
Miasto Nagasaki jest jt;adnym z
dwoch miast jiaponskich zZburzonych

przez bomby atomowe. Odradza sie
ono na gruzach, o B
Pe3 ku katolicyzmowi jest dzi§ w
Japonii potezny.” Wielu wybitnych
Japonczykow uwaza, ze Japonia w
petnym “chaosu _$wiecie dzisiejszym,
owinna _gremialnie przyja¢  wiare,
atolicka i 0 nia swoje zycCie oprzec.
To' znaczy, sadza, ze powinna zro-
bi¢ to, co cesarz Konstanty zrobit
w Rzymie, Mieszko w Polsce, a Ja-
gieHo na Litwie. Kota tak_mysl&ce
przywiazuja do pielgrzymki w Na-
gasaki wielkie znaczenje. = . .
Jeden z_dziennikow japonskich pi-
sze, ze pielgrzymka ta bedzie ,nie
tylko ceremonig_i pokazem® ale w?/
rawdziwosci wiary katoli-

razem lary.
ckiej. Gubernator prowincji Kana-
gawa, p. lwataro Uchiyiama, napi-

sat fiist do kardynata Copello w_Bu-
enos Aires (Argentyna) z podzigko-
waniem za dary i w liscie tym pisze:
»,Rozpowszechnienie wiary  Katoli-
ckiej jest irzeczg konieczng dla mo-
jego kraju®.
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DYSKUSJE

KRYTYKA LITERACKA W POLSCE

nie czotowe jpisma literackie,
wydawane w Polsce: ,, Twor-
z0$¢“, ,,0drodzenie”, “Kuznice" li td.
Przeraza mnie me ich tendencja, ale
poziom. Nie propagandowos¢, ale
nuda. Nie partyjnictwo ale pustka.
Oto pierwszy przyktad z brzegu;
recenzja w ,Tworczosci“  (styczen
1949) "Stan. Czernika o ,Wierszach
Zebranych* Wiadystawa Broniewskie-
go (Spotdz. Wydawnicza ,,Wijedza“,
stron 287, Warszawa 1948). Swiatly
ten krytyk pisze; . )
.Wiérsze rewolucyjne...... to gtow-
na, wiasciwa strefa (!) Broniewskie-
0, W ktoreJf oeta Jest sammstniim
g!) wiadcy _!)IO tworcg wiasnego ko-
eksu (1) i realizatorem (!) wia-
snych metod artystycznych. = To, co
poeta Swadomie uznat za naczelny
swoj obowiazek, odwdzieczyto sug(t!)! )
w_catej rozciagtosci. Poezja ,bbo-
wigzikowa“ (1!)  ‘poddana pod rygor
ideologiczny (1) przyniosta Bronie-
wskiemu niezaleznos¢ aray_stycznq“...
... ,Poezja Puntu wchodzi na estra-
de (!) ideologii proletariackiej (1),

CZYTAM ostatnig .prawie reguiar-

jako ,,poezja-manifest (!) i poezja-
czyn (D*.. | .
»1roska i piesn“ — to dziatanie

planowe (!), uspokojone, organizowa-
nie .pelne Zzarliwosci 1 wiary w przysz-
tos¢. Trybunuliczny przybiera posta-
we stratega (1!!) 1 tak dalej, pot
arkusza nuzacych zdan trzeciorzedne-
go vv&/pracowama _marksistowskiego,
otarkusza ,,podania_stuzbowego* do
orejszy czy ILelbiediewa skomlgcego
na kazdej stronie o awans, 0 wyjazd
zagranice, wyzsze wierszowe, czy po-
sadke iposetka a la Xawcio Pryszyn-
ski, czy paryski Putrament. Chciat-
bym zobaczy¢ juz nie robotnika, ale
mili — czy_policjanta, ktoiy co$ z
te?o zrozumie, ktérego ta recenzja
sktoni do siggmecia po tomik Bro-
niewskiego, do rozczytania sie w je
go_poezji. . . S
Bo Broniewski, tak nielitoscwie,
nedznie osmieszony i _zd_e%(adowany
przez recenzenta do roli jakiegos pa-
jaca i woznego PPR'u czy Bezpiek?,
to wielki, najwiekszy zyjch poeta
olski. Jest mniej sztuczny, bardziej
ezposredni, bardziej $piewny od Tu-
wima, nie ma pretensjonalnosci, aro-
gancji i zarozumiatosci Stonimskie-
%o, ma wiecej sity i prostoty niz to-
odowski. ,,Ideologia (wstretny i bar-
barzynski termin!) jego wiersza ,,Na
placu Czerwonym, Teatralnym* jest
mi nie tylko obca, lecz i ?’reboko anty-
patyczna ale tempo, ale rytm, ale
potega, ale ekspresja ale jedrnosc,
obrazowos$¢ jezyka muzykalnos¢ wier-
sza, poetycko$C obrazu musza napet-
ni¢ rozkosza kazdego mitosnika piek-
na i talentu. To samo powiem 0
,Orenburskim wietrze**: jperetka o0

RUSKI

SIAZKI polskie o Rosji so-
K wieckiej majg za przedmiot

niemal wyacznie pobyt Polakéwmii*.

w Kkraju czerwonej dyktatury.
Obecnos$¢ sowiecka na ziemiach
polskich nie znalazta dotgd wy-
razu w literaturze, znalez¢ go
bowiem nie mogta, kiedy litera-
tura polska znalazta sie w no-
wej niewoli.

Pierwsza ksigzka o czerwonej
armii i sowieckim tadzie w Pols-
ce jest ,,Ruski miesigc" Natalii
Zarembiny.* Jest to zbior repor-
tazowych opowiadan z okresu
walk  rosyjsko-niemieckich po
prawej stronie Wisty, na przed-
polu Warszawy, wiatach 1044-45,
Autorka przezyta Smiertelnie diu-
gi ,ruski miesigc" na froncie
tych walk jako mieszkanka wsi
mazowieckiej, przez ktorej okno
pokazuje czytelnikom S$wiat so-
wiecki w jego najwazniejszych
i typowych przejawach.

Nazwisko autorki jest nowe,
ale staje sie ono natychmiast
bliskie czytelnikowi polskiemu,
gdy sie dowie, Ze jest to ta sama
pisarka, ktéra ogtosita w czasie
wojny pod pseudonimem Wity

*_? Natalia Zarembina RUSKI MIESIAC.
wo Wydawnicze ,,Swiatto", Paryz. Pols-

ka Drukarnia ,Les Presses Rapides”.
Stron 260. Na okladce drzeworyt St.

.Mrozewskiego.

zakatku nieba, widzianym zza krat
wieziennej (notabene z wiezienia 'bol-
szewickiego, bodajze we jLwowie).
Nie ma 'poezji prawicowej czy le-
wicowej, b_ur_zuaz?/jnej czy proletaria-
ckiej; istnieje tylko dobra i zfa. Po-
dobnie malarstwo architektura, ca-
fa sztuka. Prawa rzadzace estetyka
nie_majg nic wspdlnego z kryteriami
Ec_)lltycznyml czy spotecznymi.» Ety-
iety sa rekomendacjg (beztalencia,
gl_wpcow nudziarzy, grafomanow. Sa
iletem wstepu do kottunerii. | ta kot-
tuneria moze byC rownie dobrze le-
wicowa, robotnicza, proletariacka, po-
stepowa. Moze byc tez i inteligen-
cka. Ta jest bodaj najliczniejsza i na-
ewno najgrozniejsza. Tak jak niedo-
ezni _bezmyslIni, niezdolni ‘urzednicy
czy oficerowie zaktadajg mafie, kana-
powe stronnictwa by wywalczy¢ dla
»siebie kredyty, awanse wplywy, zna-
czenie, ktorych jako bezuzyteczni
i ibez zdolnosci dobi¢ sie nie mo-
gq, podobnie grupki intelektualistow
ez wziecia, fbez czytelnikow, bez wy-
ksztatcenia, bez smaku, bez zawodu,
ci urodzeni kandydaci na bezrobot-
nycn, ci typow; ,lisznije ludi“, ludzie
zbedni, niepotrzebni, tgcza sie w kap-
liczki, w zwigzki, w ferajny, przypina-
ja sobie kokardki partyjne, wdziewa-
wajg czerwone czy zielone krawaty,
opaski agentow_stronnictw, i probujg
tymi ozdobkamj zastoni¢ witasng pu-
stke wiasng nicosé, wiasne kotltun-
stwo. Niestety wrodzone; i zadne
przemalowania szyldu z bialego na
czerwony, czy zof\{y, czy bialy, czy
Eomaranczowy_ w kratki nie pomoze:
oftun zostanie kottunem, grafoman

grafomanem, nieuk nieukiem, nu-
dziarz nudziarzem, batwan batwa-
nem.

Nied'esttq zjawisko w Polsce nowe.
Przed wojng tak zaasekurowanych
grafomandw, zbednych inteligentow,
nudziarzy zyjacych ‘a raczej istnieja-
cych z protekcji partyjnej czy rzado-
wej mieliSmy chmary: “zjawisko to
pewno nieuniknione w kraju ubogim,
mato i Zle czytajacym, o hieistnieja-
cych prawie rzetelnycn studiach kla-
sycznych, o marnych szkotach $red-
nich "o niedostatecznie jsurowych i
wymagajacych uniwersytetach.» To
jest kleska pot-anteligenckosci kultu-
ry. To jest Kklagtwa biernoSci opinii
publicznej, ktéra, razem, z papierem,
cierpliwie, bez sprzeciwu i bez buntu,
bez wymyslan i szyderstw, toleruje
drukowanie ngdznej sieczki ,,ideolo-
gicznej* wszystko jedno jakego za-
barwienia, obojetne” jakie] tendenciji,
To sg plony ztych i nudnych Kryty-
kow, geszefciarskich wydawcow, cy-
nizmu  obozéw politycznych, ktore
blednie sadzag, Ze utrZymaniem pta-
skch panegirystow, ilokai literackich
zdobywajg opinje czy zwolennikéw.

MIESIAC

Marcinkowskiej dramatycz-
ne ,,Kroniki Generalnej Guber-
Ostatnia  ksigzka pisarki
mogta sie ukaza¢ oczywiscie tyk
ko na wolnosci. Wydato jg To-
warzystwo Wydawnicze | Swiat-
to* w Paryzu — w”tradycyjnie es-
tetycznej szacie paryskich dru-
kow.

Na tre$¢ ksigzki skkada sie kil-
kanascie autentycznych obraz-
kéw, zbudowanych z dobrego
materiatu literackiego. Jedyne,
co by mozna zarzuci¢ trzymaja-
cej sie twardo rzeczywistosci
autorce, to brak wyczucia praw
wojny. Wiele postepkow zotnie-
rzy sowieckich, a juz napewno
ich zamitowanie do ognistszych
ptyndw, wspolne jest wszystkim
na $wiecie wojujgcym armiom.

Niektore obrazki posiadajg du-
za site dramatyczng (,,Popy",
»Polska bieda i ruska nedza",
»Parszywa owca"), a rozdziat
»,Nie bylo nas - byt las" jest
§liczng poetyckg pochwaty czaru
polskiego lasu.

Znakomitg zaletg ksigzki Za-
rembiny jest jej powsciagliwosc.
Nie ma w niej nienawisci do
przybyszow ze wschodu, ale sze-
rokie, zdumione otwarcie oczu

nieznany, we  wszystkim
obcy, egzotyczny Swiat.

To wina wreszcie bfednego uczenia
literatury polskiej, zalecania rzeczy
niedojrzatych, poronionycn, histe-

rycznycn dlatego ze ,polskie®, czy
,narodowe*, czy ,demokratyczne®,
ozy dzisiaj ,,proletariackie, 0

biedny, tumanjony ,narodzie®
du®, ,,proletariacie*!
Niebezpieczenstwa obecnej ,,megra-
motnej* krytyki w_Polsce ktéra spad-
fa do “ostatnich nizin utylitaryzmu i
poll_ty_czne%o fagasostwa, nie polega
na jéj tendencji: przeciwnie, najczer-
wienszych odstraszy na_dtugie lata
od wszelkiej ,,postepowej” literatury,
zwiekszy tylko goczytno_sc Sienkie-
wicza, Henryka Rzewuskiego, Krasin-
skiego, Orzeszkowej, Prusa, kto wie,
moze nawet nudnego Karola Huberta
Rostworowskiego. Niebezpieczenstwo
polega na tym, ze ten tani i lekki
chleb zdemoralizuje piszacych: cate
pokolenie wyro$nié w _kulcie frazesu,
metniactwa,” ignorancji, nudy, nade
wszystko nudy, znudzenia; ziewajacejj
nudy jako metody wkradania sie w
faski, dostawania sie na Parnas, wy-
rabiania sobie nazwiska i zarobkowa-
nia na zycie kosztem podatnika, kosz-
tem subwencji, kosztem czytelnika.
To, co mnie przeraza, to nie to, ze
mamy ztych pisarzy, ztych poetow,
ztych krytykow, ztychl publl(:{st_()w,
ztych literatdw: to jest losem kazde-

lu-

WIESLAW ZYLINSKI

go kraju. Co mnie jprzeraza to to, ze
nie umiemy nawet w S$rodowiskach
ludzi piszgcych, a zatem | w_calej
inteligencji,”a w konsekwencji j w
catym_spoteczenstwie wytworzyc hie-
rarchii, hierarchii oczywiscie_ talentu,
nie protekcji. Bez hierarchii zadnej
spotecznosci nie .ma i by¢ nie moze.

Widzimy to nawet na emigracji,
gdzie trzy czolowe nasze talenty na
uchodzctwie — Pawet Hostoiwiec, JO-
zef Mackiewicz i Jozef tobodoWski—
sg katastrofalnie niedoceniane, gdzie
paru pretensjonalnych, beznadziej-
nych nudziarzy wcigz pretenduje do
roli wodzow duchowych, gdzie wsrod
»miodych® naréwni ~stawiamy zioto,
Jak np.i Tadeusza_ Nowakowskiego, |
miedZ jak nip. Jerzego Pietrkiewi-
cza.

"W Kkraju stan rzeczy jest stokrot-
nie bardzie upiorny. Nieznani Kry-
tycy organéw periodycznych p. Bo-
rejszy dokonali tego, ze nawet Bro-
niewskiego sprowadzili do poziomu
Czerwonego _ r-Ot‘al,( ze nawet Maria
Dabrowska jest tylko kolezanka ja-
kiejS DabrowolskKiej, ~ Wasilwsekiej
czy Szelbung Zarembiny, ze na tle icn
niebywatego smaku j niesamowitych
ocen Wiech, ktorego pisarstwo nie-
Eqdne jest zamiataC podtogi u Mnisz-
owny, wyrasta na czotowego pol-
skiego pisarza, wieszcza nowej epo-
ki, u ktérego jpodnézka kleczy kornie
cata Polska, 1 -ta w petach, i ta, o
wstydzie, ktora jest wolna od obrozy
»ministra“ Sokorskiego.

W. A Zbyszewski

ZMIANY W KOSCIELE WSCHODNIM

RWAIJACY. odFdtuzszego”czasu kry-
T zys na najwyzszym urzedzie Kosciel-

nym w Swiecie prawostawnym zostat
zakonczony.

Do,\tXChczasowy patriarcha ekumenicz-
ny Maksymos "ustapit, jak oficjalnie
twierdzono, z powodéw ~ zdrowotnych,
a nowym patriarchg zostat metropolita
Athenagoras.

Pochodzi on z wioski albariskiej w
potnocnej Grecji. Akademie duchowng
ukoriczyt na wyspie Chatki* w poblizu
Konstantynopola.  Pracowat jako du-
chowny w archidiecezji arcybiskupa Bi-
tolu za czaséw tureckich, wsérdd ludno-
Sci stowianskiej Macedonii. &\
zostat metropolita Korfu, a pdzniej eg-
zarchg patriarchatu ekumenicznego jako
arcybiskup Nowego Yorku. )

No Patrlarg:ha miat przelotny zwig-
zek z Polska, kiedy w drodze z misja
koscielng do Finlandii, bawit w Warsza-

wie, gdzie byt %oéciem metropolity
Dionizego, nawigzat kontakt z 6wczes-
nym rzadem polskim i

r ] zloz%é{f wizyte
S. IB Kardynatowi A. Rakowskiemu.
Patriarcha Athenagoras jest jedng z
najwyhbitniejszych osobistosci w $wiecie
ortodoksji “wschodniej. Znany jest na
gruncie miedzynarodowym juz to_z ty-
tutu zajmowanych stanowisk i misji Kos-
cielnych, juz fo z udzialu w zjazdach
miedzynarodowych, jak w r. 1930 w
Lambeth Conference 1 innych.

Wysoki swdj urzad koscielny obej-
muje w czasach trudnych i bardzo od-
powiedzialnych politycznie. Ofenzywa
polityczna Moskwy rozwijana _m|?1dzy
Innymi i za posrednictwem” patriarchatu
Moskwy i Wszechrusi, moze sie poch-
wali¢ nowymi sukcesami. Ostatnio pa-
triarchat moskiewski przejat dobra Kos-
cielne w Jerozolimie, o ktore dugo
walczyt, a opanowanie tych dobr milio-
nowych i placowek Kosciota Prawostaw-
nego na Bliskim Wschodzie stwarza dla
imperializmu  polityczno - koscielnego
Moskwy punkty wyjsciowe na caly $wiat.

W ostatnich” latach polityka Koscielna
patriarchatu ekumenicznego wykazywata
Fewnq chwigjnos¢. Pamietamy ostrg po-
emike pomiédzy oficjalnymi” organami
prasowymi patriarchatow mosklewskle?o
I konstantynopolitariskiego o zakres wia-
dzy i stanowisko pierwszego patriarch
w Swiecie Kosciota wschodniego. Na
inicjatywe patriarchy _rosgljsklego “zwota-
nia” powszechnego zjazdu Koscielnego
do Moskwy w roku 1947 patriarchg
Maksymos  odpowiedziat  odmownie,
kwestionujac prawo tego patriarchy do
zwotywania soboréw powszechnych. To
tez wowczas zjazd ten sie nie odbyt,
lecz stato si¢ to w lipcu 1948 roku, i 0
dziwo, na zjazd ten przybyt wystannik
patriarchatu” ekumenicznegdo w ~ osobie
egzarchy dla Europy Zachodniej, rezydu-
jacego w Londynie metropolity Gernia-
nosa. Zjazd ten powzigt uchwaty, skie-
rowane ~ przeciwko chrzedcijanstwu za-

Zamawiajac paczki w firmie FRE-
GATA, powotuj sig na ogtoszenie w
ZYCIU. Od kazdef' paczki, zamdwio"
nej na skutek ogt°szenia w naszym
pismie, firma FREGATA wyptaca
prowizje, przeznaczong na opftate
prenumeraty ZYCIA dla Polakow w
Niemczech.

Niebawem Ch

chodniemu — zaréwno przeciwko Kato-
licyzmowi jak i hierarchii Kosciota an-
%ll @r’]lskle%o i ruchowi ekumenicznemu.

osrod I3 istniejacych autokefalicznych

osciotow prawostawnych cztery, znaj-
dujace sie poza sferg wptywow ~ sowiec-
kich, udzialu w tym zjezdzie nie wzwﬂy.

Tymbardziej wiec nieoczekiwany byt
udziat przedstawiciela patriarchatu eku-
menicznego, ze we wspomnianej pole-
mice, oficjalny orgian__prasovvy onstan-
tynopola stwierdzit, iz Kosciot rosyjski
i Koscioty prawostawne panstw satelic-
kich uiegajg presji komunizmu i rzadu
sowieckiego — jak pisat metropolita
ryzostom — a przez to tracg swobo-
de mysli i czynu. Wypowiadat'on wal-
I& tym zaleznym od wiadzy sowieckiej

osciotom stowianskim i ogtosit nieza-
lezno$¢ pierwszego w $wiecie ortodoksji
wschodniej patriarchy i jego wytaczne
prawo do zwolywania takich zjazdow.

Przypuszcza¢ ualezy, ze patriarcha
Athenagoras potozy kres tej chwiejnosci
ideowej i Koscielnej. Znany on jest
wprawdzie ze swoich sympatli stowian-
skich, ale niewatgliwie rozrdznia pobud-
ki ideowe od pobudek Scile politycz-
nych i kryjacych sie za nimi planéw
opanowania $wiata przez Moskwe.

Prz%ghodm na urzad koscielny ze Sta-
néw Zjednoczonych, gdzie w ostatnich
czasach coraz doktadniej rozumie sie
intencje sowieckie i gdzie od pewnego
czasu bada s§ kanaty, ktorymi przecho-
dzi propaganda sowiecka, wraz ze swym
Jtrojanskim koniem".

Koscioty prawostawne w__Polsce, w
panstwach battyckich, w Finlandii —
w krajach zza ,zelaznej kurtyny" prze-
chodzg ciezki kryzys z powodu ,.opieki"
sowieckiej. W szczegdlnosci polski Ko-
$ciot prawostawny znalazt sie w ciezkim
potozeniu.

Trzykrotnie w ciggu swoich niezalez-
nych dziejow z patriarchatu ekumenicz-
nego czerpat on zrodia wihadzy swojej
i pod jego opieka rozwijat swoje zycie
organizacyjno-koscielne, - Z  Bizancjum
otrzymywat niezalezno$¢, z Moskwy wy-
chodzify zamachy na jego wolnosc.

Kiedy w r. 1924 patriarcha ekume-
niczny Grzegorz VII w , Thomosie"
z dn. 13 listopada uznawat proklamo-
wang uprzednio przez sobdr biskupow
i uznang przez rzad polski autokefalie
Kosciota prawostawnego w Polsce, za-
znaczyt wyraznie, ze odlgczenie w w.
XVII metropolii polskiej w Kijowie od
patriarchatu ekumenicznego i przylacze-

LEKARSTWA DO POLSKI
Tanio i natychmiast. Bez-
ptatne porady przez lekarza firmy.
Pisemnie, za zwrotem porta, Peni-
cylina — najnizsze ceny. P. & B.
SUPPLY CENTRE Ltd., 56 Draycott
Place, London S.W. 3.

Str. 7

nie jej do Cerkwi rosyjskiej odbyto sie
nielegalnie i wbrew prawom i kanonom
Kosciota Wschodniego.

Je$li patriarsze Athenagorosowi uda sie
przywroci¢ pierwszej stolicy koscielne
w Swiecie prawostawnym nalezng jej
role, da to mocne oparcie moralne
wszystkjm ﬁrzes’ladowanym_ dzis w Eu-
ropie Srodkowo-Wschodniej Kosciotom
prawostawnym.

Wreszcie okolicznos¢ scisle polityczna:
obywatel amerykanski poraz pierwszy
w dziejach prawostawia zasiadt na sto-
licy pierwszego patriarchy Wschodu.
Zmieniajac swe_obywatelstwo amerykan-
skie ua tureckie, nie zrywa kontaktow
amerykanskich ani_tez nie pozbywa si
uznania i poparcia, jakim sie cieszy
w Stanach Zjednoczonych A. P. Nie
jest to hez znaczenia ‘w dzisiejszej sy-
tuacji miedzynarodowe;. _

Wiestaw Zylinski

SZYBKO | PEWNIE

(zwracamy pieniadze za paczki
zaginione)
POLECONYM:

do Polski i innych krajow

2 p. NYLONOW gat. eksport. 25-

2 kliny NYLON spadochr.

(w 6 pastel, kolorach) 13/6

Pi6ro PARKER Duofold  30/-

2 kompl. BIELIZNY damskiej

eleg. wetniano-jedwabnej 23/-

PAS ELASTYCZNY 19/6, 11/6

PACZKI UBEZPIECZONE:

FLANELA eksport; cieinno-
goplelgta na ubranie
I

pot yds £ 3.100

na kostium 3 yds t 3.0.0
na_spodnie, spodniczke

1 i pot yds £ 1,140
w najlepszym gatunku:

3 yds £ 456

3 i potyds Lt 4195

i wiele_innych materiatow na:
ubrania, kostiumy, ptasztze
i sukienki

od £ 1110 do £ 9.0.0
Prébki na zadanie.

OKAZIA:

PIEPRZ ,Malabar* czarny
ruboziarnisty.
pakowanie nie-
rzemakalne.
funty £ 110

3 funty &£ 195
5 funtow £ 2.4.0

wysyta z W. Brytanii

DZIAL. PACZKOWY
11, Greek Street London W.I.

NA WIELKANOC

Poslij rodzinie Swiezg WANILIE w
laskach. Oryg. Tahiti, wprost z dokow,
1 Ib. wraz z przesytka polecong zagr.

GENERAL SUPPLY CO.
74, LANCASTER GATE (Hotel), LONDON W2
Cenniki innych towaréw na zadanie

cufftisx na
Reumatyzm
ARtretyzm

> <4 > O M o T

masci

ktora ulzy Twoim cierpieniom.
Wysytka [ stoika za nadestaniem
+ 6d za porto.

OtOSLK'

PRZECIWKO GRYPIE i PRZEZIEBIENIOM

Wystrzegac sie nasladownictw.
Wysytka 12 proszkéw za nadestaniem
3/- 4- 6d za porto.
Zamowienia z nalezno$cig do:

Z. Carlton Berry Co. Ltd.,

437, Grand Buildings
Trafalgar Square, London, W.C.2.

SALONY FRYZJERSKIE DLA PAN
Polastion Ltd.

Pierwszy salon uruchomiony na emigracji przez mistrza sztuki fryzjerskiej
p. L. SKRZYPKOWSKIEQO pod firmg CHAS. HAYWARD

. 68, Queensway
(naprzeciw stacji kolejki

— London, W.2.
podziemnej ,,Bayswater”)

Zamowienia telefoniczne pod: BAY 2615
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Autorem ponizszego artykutu, zwracaja-
cego uwage na narody Islamu jako na na-
turalnego sprzymierzefica Polski i ludéw
$rodkowo-wschodniej Europy w walce o
wolno$¢ spod politycznego i religijnego ucis-
ku Rosji — jest Tatar, mahometanin.

RED.

O opanowaniu  Chin dalsza
P eksipansja Rosji w Azji Pa-
tyka sie wszedzie, z wyjat-

kiem Japonii i Burmy, o kraje mu-
zutmanskie, a wiec potwysep malaj-
ski, Indonezje i Bangistan (Benga-
lie) nie méw.ac jiuiz o graniczacych
z Sowietami panstwach muzutman-
skich, ktdre od dluzszego czasu od-
czuwajg ciezar imperializmu rosyj-
skiego.. Mozna przypuszczaé, ze wia-
$nie poniesiona przez Sowiety Kle-
ska w ,wojme nerwow", prowadzo-
nej do niedawna przeciw Turcji i
Persji ttumaczy nam, przynajmniej
czesciowo, wzmocnienie tempa eks-
pansji  sowieckiej w potudniowo-
wschdniej czesci Azji, by w ten spo-
sob, idac po linii najmniejszego opo-
ru, otoczy¢ od tylu nowo-utworzone
panstwo indyjskie, ktore stanowi., w
swej czesci niemuzutmanskiej, bar-
dzo podatny grunt dla propagandy
sowieckiej ze wzgledu na niezmier-
nie zacofany i skomplikowany cha-
rakter swego ustroju spofeczneigo.
Opanowanie tego panstwa przez Ro-

sje jpostawitoby w niezmiernie trud-!

ng sytuacje kompleks narodéw mu-
zutmanskich, ktéry dotychczas sku-
tecznie opierat s.e propagandzie so-
wieckiej, a ktérego znaczenie, w
miare postepu ekspansji sowieckiej
w Azji coraz bardziej wzrasta.

Warto nieco blizej rozwazy¢ to za-
gadnienie, od ktoérego rozwigzania
zalezy dalszy rozwoj sytuacji mie-
dzynarodowej. Jak zobaczymy —
nie -po raz pierwszy w swych dzie-
jach — Polska znajduje sie w jed-
nym obozie z Islamem przecw Ro-
sji.

Kompleks ten skiada sie w pierw-
szym rzedzie z graniczacych z Rosjg
panstw muzutmanskich Turcji,
Irai*u i Afganistanu, irazem okoto
42 mil. ludnosci, ktére w obozie an-
tysowieckim zajmujg kluczowe, nie-
zmiernie wazne pozycje: pierwsze
dwa bronig mianowicie przed eks-
pansjg sowieckg wylotow do cieptych
morz oraz dostepow do bogatych
zt6z ropy; Afganistan za$ broni do-
stepu do Indyj. Pozatem z panstw
tych jest najblizej do najwazniej-
szych osrodkéw jprzemystowych Ro-
sji oraz, co jest rowniez bardzo wa-
zne, nie tylko nie sg one oddzielone
od Rosji forpocztem panstw buforo-
wych, lecz sasiadujg z tymi obszara-
mi ZSRR, ktore sg zamieszkale przez
narody spokrewnione zaréwno pod
wzgledem  religijnym jak i etnicz-
nym, a ktorych opor przeciw sowie-
tyzacji, jak zobaczymy dalej, stano-
wi najstabszy punkt tak zwianego
,.federacyjnego ustroju” Rosji.

Mozna okresli¢ role tych panstw
w obecnej sytuacji miedzynarodowej
jako baz wypadowych mocarstw an-
glo-saskicih przeciw Rosji. Pierwsze
dwa z tych panstw opieraja sie o
zaplecze bloku panstw arabskich
(okoto 35 milionéw), Afganistan za$ o
Pakistan (80 mil). Tak wiec te wszy-
stkie wyzej wymienione kraje mu-
zutmanskie tworzg zaréwno z pun-
ktu widzenia geo-politycznego jak
i religijnego zwartg cato$¢, liczacy
razem przeszto 150 milj. i bez prze-
sady mozna powiedzie¢, ze ten kom-
pleks stanowi obecnie, poza. Stana-

mi  Zjednoczonymi i  Brytyjska
Wspoblnota  Narodoéw, najwiekszy
czynnik w polityce Swiatowej. Ze

wzgledu' na duzg przestrzen, oddzie-
lajacg ten kompleks od poétwyspu
Malajskiego (od 2 do 3 m’l. muzut-
manow) oraz Indonezji  (przeszio
60 mil. muzutmanéw) nie bierzemy
pod uwage w naszych rozwazan.ach
tych dwu ostatnich krajow.

ALEKSANDER KORSAK

NARODY

W Swietle tej sytuacji geo-polL
tycznej tatwo jest zrozumie¢ polity-
ke W. Brytanii woibec Islamu: pop.e-
rajac  zjednoczenie narodéw arab-
skich oraz nadajgc statut dominial-
ny Pakistanowi, uzyskata W. Bry-
tania potezny atut dla rozgrywki
z Rosjg w Azji; w tej chwili jest
juz zupetnie pewne, ze w wypadku
konfliktu zbrojnego z Rosjg zaden
z wchodzacych w  powyzszy kom-
pleks narodéw muzutm)ansk.ichl nie
tylko nie opowl,e sie ipo stronie Rosji,
lecz by¢ moze Anglii uda sie stwo-
rzy¢ z tych narodéw koalicje dla wy-
powiedzenia Rosji ,wojny Sw.etej”
w celu uwolnienia ,ch wspotwyzna-
wcoéw w Rosji spod jarzma ,,mew.e-
rzacych*,

Co sie za$§ tyczy Sowietow, to
wiasnie w polityce wobec Islamu
poniosty one, jak dotychczas, swoje
najwieksze  kleski. W Zzadnej innej
dziedzinie bowiem nie wystepuje tak
jaskrawo falsz propagandy sowie-
ckiej oraz arbitralno-despotyczny
charakter ustroju jradzieckiego jak
na tle sytuacji muzutmanéw Rosji,
ktérzy licza okoto 23 milj., a ktorych
opor prze¢.w sowietyzacji nigdy nie
ustawal, czego najlepszym dowodem
jest rozwigzanie w 1946 r. szeregu
tzw. ,republik autonomicznych®.
Ludnos¢  graniczacych z  Rosja
panstw muzutmanskich jest dosko-
nale poinformowana o sytuacji mu-
zutmanéw w ZW.azku Radzieckim,
i nic wiec dziwnego, ze propagan-
da sowiecka nie ma w tych pan-
stwach zadnego powodzenia. Nieco
inaczej przedstawia sie potozenie w
krajach arabskich, ktérych ludnosé
jest gorzej poinformowana o sytua-
cji Islamu w Rosji; do tego trzeba
dodaé, ze zacofany ustréj spotecz-
ny tych krajow otraz resztki niecheci
do Anglikéw w niektorych sposrod
njch stanowig warunki sprzyjajace
dla propagandy sowieckiej. Mimo to
wszystko nawet w  krajach arab-
skich pigta kolumna sowiecka, w po-
réwnaniu z wiekszoscig krajow eu-
ropejskich, jest bardzo meliczna.

Ta odpornos¢ Islamu wobec pro-
pagandy sowieckiej tlumaczy sie z
jednej strony tym, ze religia wsrod
narodow muzutmanskich odgrywa w
dalszym ciagu duzg role wsréd mas;
z drugiej za$ strony Scistym zwigz-
kiem miedzy przepisami jreligijnymi
a ustawodastwem jspotecznym: Ko-
ran, ksiega Swieta muzutmandw, jest
bowiem nie tylko zbiorem przepisow
moralnych i religijnych, lecz réwno-
czesnie i kodeksem jprawnym, regu-
lujgcym wszystkie strony zycia spo-
fecznego. Pod tym wzgledem Islam,
jak ¢ balszewizm, jest totalitarny.
Tu wiec chodzi nie tylko o walke
dwu S$wiatopogladéw, ale réwniez
dwu zupetnie odmiennych ustrojéw
spotecznych, opartych na catkowicie
réznych, biegunowo odlegtych za-
sadach: dla Islamu jna wierze w Boga
dla bolszewizmu — na ateizmie.

W zwiazku z tym wszystk.m fa-
two zrozumieé, dlaczego Sowiety, me
bedagc w stanie ztamaé¢ oporu kom-
pleksu narodéw muzutmanskich ata-
kiem z frontu, dgza obecnie do okra-
zenia. tego kompleksu od tylu —
przez Indie. Opanowanie tego kraju
utatwitoby im wkroczenie na teren
Bliskiego i Srodkowego Wschodu, a
co za tym idzie i niemal calego kon-
tynentu afrykanskiego.

Rozwdj ekspansji Rosji w Azji i
zwigzane z tym zagrozenie Islamu
nie moze by¢ obojetne dla Polski nie
tylko dlatego, ze kazde wzmocnie-
nie Rosji ostabia automatycznie sy-
tuacje miedzynarodowg Polski, lecz
réwniez i dlatego, ze tu chodzi o na-
szego  odwiecznego naturalnego
sprzymierzeca przeciw Rosji. Sprzy-

ZYCIlE

mierzeniec ten, pozostaje, jak zoba-

czymy dalej, najbardziej natural-
nym sojusznikiem Polski przeciw
Rosji; tymczasem zatrzymamy sie

na garsci faktéw, ktére przypomina-
ja nam przyjazin polsko-muzutman-
ska w przesziosci.

Przyjazh ta zapoczatkowana przez
Gedymina, nasladowana byfa przez
Kazint.erza Wielkiego, ktory by nie
mogt byt przytaczy¢ Rusi Czerwien-
skiej do Polski bez dojscia do poro-
zumienia ze Ztotg Horda. Ziota Or-
da bylo to owo panstwo tatarskie,
ktére panowato nad Rusig do korca
15-go stulecia, (a ktorego resztki
w postaci mniejszésci  muzutman-
skich tak strasznie cierpig pod bu-
tem sowieckim). Tej polityce przyja-
Zzni ze Ztota Horda byli wierni Ge-
dymiinowicze Olgierd - Kiejstut, a
nastepnie Jagiellonowie. Nie wiado-
mo, jaki bytby wymk bitwy na polu
Kulikowym (1480), gdyby Kazimierz
zdotat potaczyé sie z Mamajem. Zna-
ny jest rowniez sojusz Witolda z
Tochtamyszem (1399), ktéry odstg-
pit jLitwie swe prawa suwerenne nad
Moskwg. Zatozyciel chanatu krym-
skiego Hadzy-Girej byt wychowany
na Litwie i do konca zycia pozosta-
wat jej wiernym wasalem. W r. 1480
wojsko litewsfce nie zdotato potgczy¢
sie¢ -z oddziatami Seid-Achmeta, co
zadecydowato o zalezno$ci  Rusi od
Ziotej Hordy: w tym wiasnie roku
lwan 11l zrzucit ,jarzmo tatarskie®,
ktére z jpewnoscig byto mniej ciezkie
niz pézniejsza i dzisiejsza zalezno$¢
muzutmanéw od Rosji: Ztota Horda
mianowicie nigdy nie mieszata sie do
zycia religjnego Rosjan i nawet to-
lerowata nawracanie TatarOw na
prawostawie. Dzi$ juz wiemy dotbrze,
ze stynne najazdy Tataréw Kryms-
kich na Polske byly gtéwnie sku-
tkiem przezornej polityki moskiew-
skiej.

Ta przyjazn Polski ze Ztotg Hor-
da nabrata zywego wyrazu w osie-
dlen.u Tatarbw na Litwie, ktorym
nadano ziemie pod warunkiem pet-
nienia stuzby zbrojnej w czasie woj-
ny. Witold otoczyt swojg stolice pier-
$cieniem osad tatarskich powierza-
jac Tatarom w ten sposéb jej obro-
ne. Nie bylo tez dzielem przypadku,
ze Tatarzy polscy petnili stuzbe
gwardii przy boku kréléw polskich,
a ostatni dowodca putku eskorty
Stanistawa Augusta zgingt w szarzy
bronigc W.Ina.

Dzieje Tataréw polskich nie zwré-
city dotychczas uwagi badaczow, co,
by¢ moze, thumaczy sie tym, ze w
Polsce nigdy ri.e byto ,problemu
tatarskiego*: jprzyjeci jako sprzy-
mierzency zapomnieli oni w krétkim
czas.e swego jezyka macierzystego.
Szybko wiec przeistoczyli sie z
imniejszosci  narodowosciowej  w
mniejszos¢ rel.gijng. Blizsze pozna-
nie jednak ich dziejow w naszym
Kraju dowodzi, ze polityka, stosowa-
na przez Jagiellonbw wobec tej
mniejszosci moze byé uwazana za
arcydzieto sztuki  panstwowo-twor-
czej: zapewniajac im catkowitg to-
lerancje religijng oraz dobrobyt go-
spodarczy, pozyskali Jagiellonowie
element wierny i bitny, gotowy stawié
sie pod bron na kazde zawotanie oraz
bardzo uzyteczny w stosunkach dy-
plomatycznych z Kkrajami muzut-
manskimi. Tak wiec jeszcze w okre-
sie najzacietszych walk Chrzescijan-
stwa z Islamem zakwitta w Polsce
mniejszo$¢ muzutmanska, korzysta-
jaca z prawie jpetnych praw obywa-
telstwa.

Niiemiej oryginalne sg dzieje sto-
sunkéw Polski z Turcja, ktéra nie
roscita wobec Polski pretensji agre-
sywnych. Wrecz przeciwnie, idgc w
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Slad za Zlotg Hordg Turcja juz w
15 - ym stlueciu czterokrotnie propo-
nowata Polsce przymierze, ktorego
Polska nie mogta przyja¢ z wzgle-
déw solidarnoéci  $wiata chrzesci-
janskiego. Znana jest rola Turcji w
sprawie ukramsko-kozacka w 17 -m
stuleciu, lecz wszystko przemawia
za tym, ze Turcja popierata Ukraine
nie przeciw Po.sce, lecz przeciw
Moskw.e, obawiajagc sie ztgczenia
tych dwu krajow ze wzgledu na ich
blasko$¢ jezykowa i wspdlnote reli-
gijng. W 18-ym stuleciu Turcja
uczynita wszystko, co byto w jej mo-
cy, by obroni¢ niepodlegtos¢, Polski
nie cofajgc sie nawet przed wypo-
wiedzeniem wojny Rosji (1769-1774).
Nastepnie Turcja byfa jedynym kra-
jem, ktéry nie uznat rozbioru Polski,
a po upadku jpowstania listopadowe-
go (ktorego los bytby byé moze in-
ny, gdyby wybuchto ono w czasie
wojny rosyjsko - tureckiej 1828 - 29)
udzielit szerokiej -goscinnosci emi
gracji polskiej, przyjmujac Polakéw
do stuzby cywilnej i wojskowe;j:
(przez armie turecka przeszto okoto
10 generatdw polskich z Bemem na
czele). Pozatowac nalezy, ze powsta-
nie styczniowe nie wybuchto w cza-
sie wojny krymskiej, kiedy Turcja
utworzyta w szeregach swej armii
brygade kawalerii Sadyka paszy
Czajkowskiego, | a Anglia dyw.zje
piechoty pod dowddztwem gen. Wiad.
Zamojskiego.

Przypomnienie tej garsci faktow,
byé moze niezupelnie dobrze zna-
nych og6towi, bytoby czczym bawie-
niem sie ,historie”, gdyby nie to,
ze kompleks narodéw muzutmans-
kich, o ktorych méwilismy wyzej, jest
i w dobie obecnej najpotezniejszym
naturalnym sprzymierzeficem prze-
ciw Rosji. Pod 'pojeciem ,,naturalny
sprzymierzeniec przeciw Rosji“ ro-
zumiemy te kraje, ktére w tym sa-
mym stopniu co i my, sg zagrozone
przez Rosje, a wiec te wszystkie kra-
je, ktére majg wspllng granice z
ZSRR, od Finlandii po Japonie
wigcznie. Wérod tych wszystkich na-
rodowosci i panstw kompleks naro-
dow muzutmanskich jest najpotez-
niejszym  czynnikiem  politycznym
ze wzgledu na swojg liczbe oraz od-
pornos¢ wobec propagandy sowiec-
kiej.

Nie mamy zamiaru pomniejszaé¢
znaczenia mocarstw anglo-saskich lub
w ogoble naszego tradycyjnego zwlaz-
ku z Zachodem, lecz nalezy pamie-
taé, ze nasz sojusz z Zachodem prze-
ciw Rosji zawsze dotychczas miai
charakter komukturalny, natomiast
sojusz z Islamem jest podyktowany
sytuacjg geo-polityczng. Wydaje sie
nam zatem bardzo wazne, aby wy-
korzysta¢ wszystkie wynikajgce z
tej sytuacji mozliwosci dla sprawy
polskiej, ktéra tgczy sie ze sprawg
muzutmanska nie tylko zbieznoscig
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interesow politycznych, lecz réwniez
i jpodobienstwem zasad ideowych
obydwie bowiem sg oparte na zasa-
dach religijnych, podyktowanych
wiarg w Jedynego Boga.

O zadaniach emigracji polskiej na
tle zagadnienia muzutmanskiego be-
dziemy mowili nastepnym razem.

A. Korsak.

KSIAZKI
NA SKELADZIE

Ks. dr Michat Sopo¢ko: MILOSIER-
DZIE BQZE — JEDYNA NADZIEJA
LUDZKOSCI. Naktad Veritas Founda-
tion Publication Centre. Druk Veritas
Foundation Press. Za zezwoleniem Wtadz
CDuchci\//vnych. Londyn, 1949. Stron 64.
ena 1l/-

NABOZENSTWO WIELKOPOSTNE
Piesni - Gorzkie zale - Droga krzyzowa.
Naktad Duszpasterstwa Akademickiego
w Londynie. Druk. V. Foundation Press.
Za pozwoleniem Wiadz  Duchownych.
Londyn, 1949. Stron 40. Cena 5 d.

Bronistaw  Przytuski: ~ OBRONA
MGIEL. Wybor poezji. Naklad Veri-
tas Foundation Publication Centre. Druk
Veritas Foundation Press. Londyn, 1949.
Stron 64. Cena 4/-

SITWA 5 Zgrupowania Wilenskiej
Brygady Piechoty Zubréw 5 Kresowe]
Dywizji. Tom IV. Druk Veritas Foun-
dation” Press. Londyn, 1949. Stron 168,
liczne ilustracje, wydanie albumowe.
Cfna 19/~ Przy zamdwieniu réwnoczes-
nym 4 egzemplarzy po 12/- za egzemplarz.

Ks. Franciszek Mirek : ZARYS SOC-
JOLOGII. Towarzystwo Naukowe K.U.L.
Lublin, 1948. Stron 750. Cena 32 sh.

PROMIEN. Whvda-

Stefan Zeromski:

nie krajowe. Cena 6/-
_stefan Zeromski: CHARITAS. Wyda-
nie krajowe. Cena 10/6.

stefan Zeromski: NAWRACANIE JU-
DASZA. Wydanie krajowe. Cena 9/6.

Stefan zeromski: ZAMIEC. Wydanie
krajowe. Cena 8/6.

Stefan Zeromski: LUDZIE BEZDOM-
NI. Wydanie krajowe. Cena 12/6.

folnasz merus: UTOPIA. Instytut
Wydawniczy ,Kultura”, Poznan, 1947.
Cena 8/-

Henryk Przyhylski: GRZEGORZ SNO-
PEK Z SZAMOTUL — rektor Uniwer-
Zytet_u Jagiellonskiego. Ksiegarnia Aka-
emicka. Poznan, 1947. Cena 2/6.

Zysfamnt  Itojciechowvki:, PANSTWO
POLSKIE W WIEKACH SREDNICH —
Dzieje ustroju. Ksiegarnia Akademicka-
Poznan, 1948. Cena 18/6.

Jakub, sawicki: ~CONCILIA POLO-
N1AE. Zrodia i studia krytyczne Syno-
dy diecezji wilenskiej i “ich stafuty.
Towarzystwo Naukowe Warszawskie.
Warszawa, 1948. Cena 7/6.

Aleksander Gieysztor: ZE S1UDIQW
NAD GENEZA WYPRAW KRZYZO-
WYCH, Encyklika Sergiusza IV (1009-
1012). Towarzystwo Naukowe \Warszaw-
skie. Cena 5/-

Katalia zaremhina: RUSKI MIESIAC.
Opowiadania i reportaze z okresu wej-
Scia Armii Czerwonej na ziemie Polski
w latach, 1944-45. Towarzystwo Wydaw-
nicze ,Swiatto" w Paryzu. Okfadka
z drzeworytem Stefana Mrozewskiego.
Stron 260. Cena 7/6.

Ks. Augustyn Jakuhisiak: WYTRWAC
BY ZWYCIEZYC. Zbiér odczytow
i przemowien Z lat 1940-45. Paryz, 1946.
Stron 186. Cena 3/6.
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